
 

 

 

 

 

 

 ΕΥΡΩΠΑÏΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

 

 ΣΥΝΟ∆ΟΣ 9ης-10ης ∆ΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1994 - ΕΣΣΕΝ 

 

 

 

 

 

 

 

 ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤA ΤΗΣ ΠΡΟΕ∆ΡΙΑΣ 



 Εισαγωγή 

 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση εισέρχεται ήδη σε µια νέα φάση, που χαρακτηρίζεται από διάφορες σηµαντικές µεταβολές : Το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το οποίο απέκτησε ευρύτερες αρµοδιότητες βάσει της Συνθήκης του Μάαστριχτ ξεκινάει µια 

νέα κοινοβουλευτική περίοδο ύστερα από τις άµεσες εκλογές που πραγµατοποιήθηκαν για τέταρτη φορά τον Ιούνιο 

1994. Συντόµως η νέα Ευρωπαϊκή Επιτροπή θα αναλάβει τα καθήκοντά της. Την 1η Ιανουαρίου 1995 προσχωρούν 

στην ΄Ενωση τα νέα κράτη µέλη Αυστρία, Φινλανδία και Σουηδία, γεγονός που το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο δέχεται µε 

µεγάλη ικανοποίηση. Με την πείρα και τις παραδόσεις τους τα νέα κράτη µέλη θα εµπλουτίσουν την ΄Ενωση από 

κάθε άποψη. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την ελπίδα και προσδοκία ότι θα δηµιουργηθούν το ταχύτερον όλες 

οι απαραίτητες προϋποθέσεις για να παραγάγουν αποτελέσµατα οι προσχωρήσεις στην προβλεπόµενη προθεσµία. 

 

Οι οικονοµίες µας, µετά το τέλος της παγκόσµιας ύφεσης, έχουν ανακτήσει κάποιον δυναµισµό. Πρέπει να 

συνεχιστούν αποφασιστικά οι προσπάθειες για να βελτιωθεί η ανταγωνιστικότητα και η κατάσταση στον τοµέα της 

απασχόλησης, να περιορισθούν τα δηµόσια ελλείµµατα και να διαρθρωθεί αποτελεσµατικότερα ο δηµόσιος τοµέας. 

Για να λάβει νέα πνοή η οικονοµική ανάκαµψη, επείγει να επικυρωθούν και στα πλαίσια της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης τα 

αποτελέσµατα του Γύρου της Ουρουγουάης του GATT µέχρι το τέλος του έτους, όπως επίσης και να θεσπισθούν τα 

απαραίτητα εσωτερικά µέτρα για την εφαρµογή τους, συµπεριλαµβανοµένων των µέσων εµπορικής πολιτικής, για να 

µπορέσουν, όπως προβλέπεται, να τεθούν σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 1995. Στα πλαίσια αυτά, το Ευρωπαϊκό 

Συµβούλιο επιβεβαιώνει ότι υποστηρίζει την ευρωπαϊκή υποψηφιότητα για τη θέση του γενικού διευθυντού του 

Παγκόσµιου Οργανισµού Εµπορίου και σηµειώνει ότι οι αναπτυσσόµενες χώρες υποστηρίζουν επίσης την 

υποψηφιότητα αυτή. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του ΄Εσσεν είναι η τελευταία Σύνοδος Κορυφής στην οποία συµµετέχει ο κ. Jacques Delors 

ως πρόεδρος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. Το όνοµά του θα µείνει συνδεδεµένο µε την δεκαετία η οποία χωρίς 

αµφιβολία υπήρξε η πιο αποδοτική της ευρωπαϊκής ενοποίησης. Η Ενιαία Ευρωπαϊκή Πράξη είναι πρωτίστως καρπός 

της δικής του πρωτοβουλίας. Βοήθησε την Κοινότητα να υλοποιήσει το όραµα της ενιαίας εσωτερικής αγοράς 

(Ευρώπη 92) και, µε αυτό τον τρόπο, συνέτεινε 

αποφασιστικά στο να ξεπεραστεί η στατιµότητα των αρχών της δεκαετίας του '80 και να δοθεί νέα ώθηση στη 

διαδικασία ολοκλήρωσης. Το δεύτερο µεγάλο επίτευγµα το οποίο οφείλουµε κατά κύριο λόγο στον Jacques Delors 

είναι η Οικονοµική και Νοµισµατική ΄Ενωση, για την οποία παρέσχε τις αποφασιστικές προπαρασκευαστικές 

εργασίες. Οι αρχηγοί κράτους και κυβερνήσεως που συνέρχονται στα πλαίσια του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου του 

εκφράζουν τις ευχαριστίες και την ευγνωµοσύνη τους για τη δράση του και για τους φιλόδοξους στόχους τους οποίους 

έθεσε. Κανείς δεν θα λησµονήσει αυτά που έκανε για την Ευρώπη. Είναι τεράστια η συµβολή του προέδρου Delors 

στην ευρωπαϊκή ενοποίηση. 

 

Λαµβάνοντας υπόψη το ιστορικό έργο που έχει επιτελεστεί από τις αρχές της Κοινότητας, η ΄Ενωση πρέπει να 

αποδείξει σήµερα ότι είναι σε θέση να οικοδοµήσει και το µέλλον λαµβάνοντας υπόψη τα πολιτικά και οικονοµικά 

συµφέροντα των πολιτών. 



 

΄Εχει να αντιµετωπίσει µία σειρά από νέες προκλήσεις : στο πολιτικό πεδίο, τη διάσκεψη του 1996 για την 

αναθεώρηση της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση και τη µελλοντική διεύρυνση· στο οικονοµικό πεδίο, την 

υλοποίηση της οικονοµικής και νοµισµατικής ένωσης και την ανάγκη να συµβάλει στην αντιµετώπιση των 

προβληµάτων της απασχόλησης· στο τεχνολογικό πεδίο, την αξιοποίηση των εξελίξεων της κοινωνίας των 

πληροφοριών και, τέλος, την διαµόρφωση της εξωτερικής και εσωτερικής ασφάλειας. Οι νέες ρυθµίσεις που 

προβλέπονται από τη συνθήκη του Μάαστριχτ, ένα αυξηµένο ειδικό βάρος της ΄Ενωσης µε την προσχώρηση νέων 

χωρών, και η εξασφάλιση πόρων ανάλογων µε αυτούς τους στόχους χάρη στην πρόσφατη απόφαση για τους ίδιους 

πόρους, αποτελούν σηµαντικές για το σκοπό αυτόν προϋποθέσεις. 

 

Οι συµµετέχοντες στο Ευρωπαϊκό Συµβούλιο είχαν ανταλλαγή απόψεων µε τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ∆ρα Klaus Hänsch για τα ουσιώδη θέµατα της συνόδου. 

 

Τα µέλη του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου συναντήθηκαν µε τους Αρχηγούς Κράτους και Κυβερνήσεως και τους 

Υπουργούς Εξωτερικών των κρατών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης που είναι ήδη συνδεδεµένα µε την 

Ένωση βάσει ευρωπαϊκών συµφωνιών, και πραγµατοποίησαν µαζί τους ανταλλαγή απόψεων σχετικά µε τη 

στρατηγική για την προσέγγιση των κρατών αυτών στην Ευρωπαϊκή ΄Ενωση. 

 

Μ' αυτά τα δεδοµένα, οι Αρχηγοί Κράτους και Κυβερνήσεως εξέτασαν τα σηµαντικότερα επίκαιρα θέµατα και 

καθόρισαν ορισµένες κατευθυντήριες γραµµές για βραχυπρόσθεµα και µακροπρόθεσµα µέτρα στους ακόλουθους 

τέσσερις τοµείς προτεραιότητας : 

 

- συνέχιση και ανάπτυξη της στρατηγικής της Λευκής Βίβλου για την εδραίωση της ανάπτυξης, τη βελτίωση της 

ανταγωνιστικότητας της ευρωπαϊκής οικονοµίας και της ποιότητας του περιβάλλοντος στην Ευρωπαϊκή ΄Ενωση, 

και τη δηµιουργία περισσοτέρων θέσεων απασχόλησης για να αντιµετωπιστεί η ανεργία, η οποία εξακολουθεί να 

παραµένει σε επίπεδο ανεπίτρεπτα υψηλό, 

 

- εξασφάλιση διαρκούς σταθερότητας και ειρήνης στην ευρωπαϊκή ήπειρο και στις όµορες περιοχές, 

προετοιµάζοντας την µελλοντική προσχώρηση των συνδεδεµένων χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής 

Ευρώπης και εµβαθύνοντας, παράλληλα, τις προνοµιακές σχέσεις που συνδέουν την ΄Ενωση µε άλλες γειτονικές 

χώρες, ιδίως δε µε τις χώρες της Μεσογείου, 

 

- ενίσχυση της δράσης της ΄Ενωσης στον τοµέα της εσωτερικής ασφάλειας, παρέχοντας στη συνεργασία στον 

τοµέα της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων τα απαραίτητα νοµικά και λειτουργικά µέσα, ιδίως µε τη 

σύναψη της Σύµβασης Europol κατά τη διάρκεια της γαλλικής προεδρίας, 



- ενίσχυση της δηµοκρατικής νοµιµότητας της ΄Ενωσης και συνεπής τήρηση της αρχής της επικουρικότητας 

καθώς και ανάπτυξη των διαφόρων πτυχών της ιθαγένειας της Ένωσης ούτως ώστε να καταστεί διαφανέστερη η 

λειτουργία των οργάνων και να διαγνωστούν καλύτερα για την κοινή γνώµη τα πλεονεκτήµατα της συµµετοχής 

στην ΄Ενωση, και έτσι να ενισχυθεί η αποδοχή της ΄Ενωσης από τους πολίτες. 

 

 

 Οικονοµικά θέµατα 

 

 

1. Βελτίωση της απασχόλησης 

 

 Η καταπολέµηση της ανεργίας και η ισότητα ευκαιριών µεταξύ ανδρών και γυναικών παραµένουν και στο 

µέλλον το πρωταρχικό καθήκον της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης και των κρατών µελών της. Η παρούσα ανάκαµψη της 

οικονοµικής συγκυρίας διευκολύνει την επίτευξη αυτού του έργου. Ωστόσο µόνον η ανάκαµψη δεν επιλύει τα 

προβλήµατα της απασχόλησης και της ανεργίας στην Ευρώπη. Γι'αυτό είναι απαραίτητη η καταβολή περαιτέρω 

προσπαθειών για την επίλυση των διαρθρωτικών προβληµάτων. Προς τούτο, σηµαντικό ρόλο διαδραµατίζει ο 

διάλογος µεταξύ κοινωνικών εταίρων και πολιτικής, ενώ συγχρόνως κάθε πλευρά πρέπει να αναλάβει πλήρως τις 

ευθύνες της. 

 

 Τα ληπτέα µέτρα πρέπει να αφορούν τα εξής βασικά σηµεία : 

 

 (1) Βελτίωση των ευκαιριών απασχόλησης του εργατικού δυναµικού µε την προώθηση των επενδύσεων στον 

τοµέα της επαγγελµατικής εκπαίδευσης. Στα πλαίσια αυτά αποφασιστική σηµασία έχει η επαγγελµατική 

ειδίκευση, ιδίως των νέων. Μια βασική εκπαίδευση και επιµόρφωση πρέπει να παρέχεται σε όσο το 

δυνατόν περισσότερους ανθρώπους η οποία να τους καθιστά ικανούς να προσαρµόζονται µέσω της 

διαρκούς µάθησης λόγω της τεχνολογικής προόδου στις µεταβολές, ώστε να µειώνονται οι κίνδυνοι 

απώλειας της θέσης εργασίας. 

 

 (2) Αύξηση της έντασης εργασίας της σηµειούµενης µεγέθυνσης, κυρίως µέσω : 

 

  - ελαστικότερης οργάνωσης της εργασίας, η οποία να ικανοποιεί τόσο τις επιθυµίες των εργαζοµένων 

όσο και τις απαιτήσεις του ανταγωνισµού, 

 

  - µισθολογικής πολιτικής, η οποία να ευνοεί επενδύσεις που δηµιουργούν θέσεις εργασίας, ενώ 

συγχρόνως, υπό τις σηµερινές συνθήκες, είναι αναγκαίες λελογισµένες και κάτω του επιπέδου 

αύξησης της παραγωγικότητας συλλογικές συµβάσεις εργασίας, 

 

  - και τέλος, της προώθησης πρωτοβουλιών, κυρίως σε περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, δια των οποίων 

δηµιουργούνται θέσεις εργασίας που ικανοποιούν νέες ανάγκες, π.χ. στον τοµέα του περιβάλλοντος 

και των κοινωνικών υπηρεσιών. 



(3) Μείωση του παραµισθολογικού κόστους σε σηµείο ώστε να επηρεάζονται αισθητώς οι αποφάσεις πρόσληψης 

εργαζοµένων και ιδίως µη ειδικευµένων εργαζοµένων. Το πρόβληµα του παραµισθολογικού κόστους µπορεί να 

επιλυθεί µόνο µε κοινή προσπάθεια της οικονοµίας, των συνδικάτων και της πολιτικής. 

 

(4) Ενίσχυση της αποτελεσµατικότητας της πολιτικής αγοράς εργασίας : 

 Η αποτελεσµατικότητα της πολιτικής απασχόλησης πρέπει να αυξηθεί µε την αποφυγή πρακτικών οι οποίες 

επηρεάζουν αρνητικά την ετοιµότητα προς εργασία και µε τη µετάβαση από την παθητική στην ενεργητική 

πολιτικής της αγοράς εργασίας. Πρέπει να διατηρηθούν τα ατοµικά κίνητρα που οδηγούν στην διαρκή καταβολή 

προσπαθειών για την εύρεση απασχόλησης στην γενική αγορά εργασίας. Ιδιαίτερη προσοχή στο στοιχείο αυτό 

πρέπει να δοθεί κατά τη διαµόρφωση µέτρων στήριξης του εισοδήµατος. 

 

 Κατά τακτά χρονικά διαστήµατα πρέπει να επανεξετάζεται κατά πόσον οι µηχανισµοί της πολιτικής της αγοράς 

εργασίας είναι απαραίτητοι και αποτελεσµατικοί. 

 

(5) Ενίσχυση των µέτρων υπέρ των οµάδων που θίγονται περισσότερο από την ανεργία : 

 

 

 Ειδικές προσπάθειες πρέπει να καταβληθούν υπέρ των νέων, ιδίως των αποφοίτων των σχολείων, οι οποίοι στην 

ουσία στερούνται ειδικεύσεως, προσφέροντάς τους είτε µια απασχόληση είτε µια επαγγελµατική εκπαίδευση. 

 

 Η καταπολέµηση της µακροχρόνιας ανεργίας πρέπει να βρίσκεται στο κέντρο της πολιτικής της αγοράς της 

εργασίας. Σε αντιστοιχία µε τις πολύ διαφορετικές οµάδες και ανάγκες των µακροχρονίως ανέργων διαφορετικά 

µέτρα της συναφούς πολιτικής είναι αναγκαία. 

 

 Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δοθεί στη δύσκολη κατάσταση ανέργων γυναικών και ηλικιωµένων εργαζοµένων. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί τα κράτη µέλη να εφαρµόσουν τις συστάσεις αυτές στις κατ'ιδίαν πολιτικές τους, στα 

πλαίσια πολυετούς προγράµµατος, λαµβάνοντας υπόψη τις ιδιαιτερότητες της οικονοµικής και κοινωνικής τους 

κατάστασης. Καλεί το Συµβούλιο "Κοινωνικών Υποθέσεων και Εργασίας" και το Συµβούλιο "Οικονοµικών και 

∆ηµοσιονοµικών Θεµάτων" καθώς και την Επιτροπή να παρακολουθήσουν µε προσοχή την εξέλιξη της απασχόλησης, 

να επανεξετάσουν τις αντίστοιχες πολιτικές των κρατών µελών και να του υποβάλλουν έκθεση σχετικά µε περαιτέρω 

προόδους στην αγορά εργασίας κάθε χρόνο, και για πρώτη φορά το ∆εκέµβριο του 1995.  



 Βάσει των πρώτων εκθέσεων θα εξεταστούν αφενός οι επιπτώσεις του φορολογικού συστήµατος και των 

συστηµάτων υποστήριξης στην ετοιµότητα προσφοράς και ζήτησης εργασίας και αφετέρου οι σχέσεις µεταξύ 

οικονοµικής µεγένθυσης και περιβάλλοντος καθώς επίσης και οι απορρέουσες συνέπειες για την οικονοµική 

πολιτική. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο λαµβάνει µε ενδιαφέρον γνώση των πληροφοριών τις οποίες έδωσε ο 

Πρόεδρος Delors όσον αφορά τη µεταβολή του σηµερινού µοντέλου οικονοµικής µεγέθυνσης και οικονοµικών 

σκοπών σε σχέση µε το περιβάλλον και τη διαχείριση του χρόνου. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο έλαβε επίσης γνώση των εµπειριών που απέκτησαν η ∆ανία, η Ιρλανδία και η 

Πορτογαλία κατά την ανάπτυξη ενός πλαισίου σε εθνικό επίπεδο και διαρθρώσεων και διαδικασιών σε τοπικό 

επίπεδο, προκειµένου να υποστηρίξουν ένα ολοκληρωµένο σχέδιο για την ανάπτυξη σε τοπικό επίπεδο. 

 

2. Οικονοµική και νοµισµατική ένωση - Βασικές αρχές της οικονοµικής πολιτικής 

 

 Η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση εισήλθε µόλις πριν από ένα χρόνο στη δεύτερη φάση της οικονοµικής και νοµισµατικής 

ένωσης. Οι νέοι ρυθµιστικοί µηχανισµοί της συνθήκης για την εδραίωση της σύγκλισης των οικονοµιών µας 

αξιοποιούνται µε συνέπεια για να προωθήσουν ενεργά την ευρωπαϊκή διαδικασία ενοποίησης και στο οικονοµικό 

και νοµισµατικό πεδίο. Οι νέες διαδικασίες ενίσχυσαν στα κράτη µέλη την ευαισθησία για µια διαρκή πολιτικής 

σταθερότητας και αυστηρή δηµοσιονοµική πειθαρχία. ΄Ηδη στη δεύτερη φάση παράγει η συνθήκη τα 

σταθεροποιητικά της αποτελέσµατα. Το έργο που έχει οριστεί γι'αυτη τη φάση - δηλαδή η προετοιµασία της 

οικονοµικής και νοµισµατικής ένωσης µε πνεύµα σταθεροποίησης - εκτελείται. 

 

 Από το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Κέρκυρας και µετά σηµειώθηκε σαφής πρόοδος κατά την επιδίωξη µιας 

αξιόπιστης σύγκλισης. Ουσιαστικά βήµατα έγιναν ως προς τη σταθερότητα των τιµών και των ισοτιµιών. Αλλά 

και τα δηµόσια δηµοσιονοµικά ελλείµµατα µειώνονται σταδιακά σε όλα τα κράτη µέλη. Με τον τρόπο αυτόν η 

οικονοµική ανάπτυξη στην Κοινότητα έχει κερδίσει σε δυναµική. Η εξέλιξη αυτή πρέπει να αξιοποιηθεί για την 

περαιτέρω βελτίωση της σύγκλισης ως απαραίτητης προϋπόθεσης για τη µετάβαση στην τελική φάση της 

Οικονοµικής και Νοµισµατικής ΄Ενωσης. Για το σκοπό αυτό είναι απαραίτητη µια αυστηρή ερµηνεία των 

κριτηρίων σύγκλισης βάσει της Συνθήκης του Μααστρίχτ ώστε να δηµιουργηθούν ασφαλείς βάσεις για µια 

απρόσκοπτη Οικονοµική και Νοµισµατική ΄Ενωση. 

 

 Eκείνο που προέχει είναι η υλοποίηση των σταθεροποιητικών στόχων που εξαγγέλλουν τα εθνικά προγράµµατα 

σύγκλισης. Τα διαρθρωτικά προπάντων ελλείµµατα πρέπει να υποχωρήσουν σαφώς ώστε να εµποδιστεί η 

περαιτέρω αύξηση του χρέους. Η πολιτική του χρήµατος οφείλει να προλάβει εγκαίρως τις τυχόν νέες 

πληθωριστικές τάσεις. Σε όσες χώρες έχουν ακόµη υψηλό πληθωρισµό απαιτούνται εντονότερες 

σταθεροποιητικές προσπάθειες. 



 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εγκρίνει την έκθεση που παρουσίασε το Συµβούλιο ΕCOFIN σχετικά µε την 

εφαρµογή των βασικών στοιχείων της οικονοµικής πολιτικής που συνέβαλαν στην ευνοϊκότερη ανάπτυξη της 

οικονοµίας. 

 

 

3. Φόρος ενέργειας - CO2 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει την πρόθεση της Επιτροπής να υποβάλει κατευθυντήριες γραµµές, βάσει 

των οποίων κάθε κράτος µέλος θα έχει την δυνατότητα να εφαρµόζει φόρο ενέργειας/CO2 βάσει κοινών 

παραµέτρων, και εφόσον το επιθυµεί. Καλείται το Συµβούλιο ECOFIN να µελετήσει τις σχετικές παραµέτρους. 

 

 

4. ∆ιευρωπαϊκά δίκτυα στους τοµείς των µεταφορών, της ενέργειας και του περιβάλλοντος 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την υποβολή της έκθεσης της Οµάδας προσωπικών 

εκπροσώπων. Επιβεβαιώνει ότι έχει ήδη αρχίσει ή θα αρχίσει σύντοµα η υλοποίηση των ένδεκα σχεδίων που 

καθορίστηκαν στην Κέρκυρα καθώς και των τριών νέων σχεδίων που αφορούν τα σκανδιναβικά κράτη µέλη και 

την Ιρλανδία. Ο κατάλογος των σχεδίων στους τοµείς των µεταφορών και της ενέργειας, στα οποία έχει δοθεί 

προτεραιότητα, περιλαµβάνεται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι. Κατά τα άλλα, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συντάσσεται µε 

τις σηµαντικότερες συστάσεις της έκθεσης της Οµάδας Christophersen (βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ ). 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την πρόοδο που επιτελέσθηκε κατά την επιλογή των σηµαντικών 

διασυνοριακών σχεδίων, ιδίως όσον αφορά την Κεντρική και Ανατολική Ευρώπη και τη Μεσόγειο. Το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υπογραµµίζει τη σηµασία των συστηµάτων διαχείρισης των µεταφορών, ιδίως όσον 

αφορά τις αεροπορικές µεταφορές. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιδοκιµάζει τη δηµιουργία ειδικής θυρίδας στην Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων 

για τη χρηµατοδότηση διευρωπαϊκών δικτύων όπως αναφέρεται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ των παρόντων 

συµπερασµάτων. Τα κράτη µέλη, η Επιτροπή και η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων θα παρακολουθούν την 

περαιτέρω πρόοδο της χρηµατοδότησης των σχεδίων προτεραιότητας. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συµµερίζεται 

την άποψη της Οµάδας ότι οι απαιτήσεις χρηµατοδότησης κάθε σχεδίου πρέπει να εξετασθούν χωριστά. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι τα σχέδια στον τοµέα της υποδοµής 

µεταφορών στα οποία έχει αποδοθεί προτεραιότητα, ιδίως στο σιδηροδροµικό τοµέα, θα αρχίσουν να 

υλοποιούνται από το 1995. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο ECOFIN να λάβει κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής τις 

απαραίτητες αποφάσεις για τη συµπλήρωση των επί του παρόντος διαθέσιµων δηµοσιονοµικών πόρων για 

διευρωπαϊκά δίκτυα. 



 To Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υπογραµµίζει τη διαπίστωση της Οµάδας ότι τα εµπόδια έχουν ως επί το πλείστον 

νοµικό και διοικητικό χαρακτήρα και καλεί την Επιτροπή και τα κράτη µέλη να λάβουν τα ενδεδειγµένα µέτρα 

για την υπέρβαση αυτών των εµποδίων. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο να λάβουν συντόµως τις 

απαραίτητες αποφάσεις σχετικά µε τις κατευθυντήριες γραµµές στον τοµέα των µεταφορών και της ενέργειας 

ώστε να δηµιουργηθεί ένα διαρκές πλαίσιο για τη δραστηριότητα της ΄Ενωσης στον εν λόγω τοµέα. 

 

5. Κοινωνία των πληροφοριών 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τονίζει ότι το σχέδιο δράσης της Επιτροπής "Ο δρόµος της Ευρώπης προς την 

κοινωνία των πληροφοριών" και τα συµπεράσµατα των Υπουργών Βιοµηχανίας και Τηλεπικοινωνιών έθεσαν 

τον θεµέλιο λίθο για την οικοδόµηση της κοινωνίας των πληροφοριών. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θεωρεί τη 

βασική απόφαση για ελευθέρωση της τηλεπικοινωνιακής υποδοµής έως την 1η Ιανουαρίου 1998 αποφασιστικό 

βήµα για τη δηµιουργία των πληροφοριακών υποδοµών του µέλλοντος. Υπογραµµίζει σχετικά τη σηµασία νέων 

υπηρεσιών και πληροφοριών καθώς επίσης και τον ρόλο του οπτικοακουστικού τοµέα στην πολιτιστική του 

διάσταση. Στα πλαίσια αυτά το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να εκπονήσει πριν από το προσεχές 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο προτάσεις για την αναθεώρηση της οδηγίας "Τηλεόραση χωρίς σύνορα" και για ένα νέο 

πρόγραµµα MEDIA. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υπογραµµίζει το ρόλο της ιδιωτικής οικονοµίας στην οικοδόµηση και τη 

χρηµατοδότηση των πληροφοριακών υποδοµών. Προτρέπει τα κράτη µέλη να δηµιουργήσουν το κατάλληλο 

περιβάλλον για τέτοιες πρωτοβουλίες. Η διεθνής συνεργασία πρέπει να ενισχυθεί περαιτέρω, ιδίως όσον αφορά 

την Κεντρική και Ανατολική Ευρώπη και τη Μεσόγειο. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να 

υποβάλει σχετικές προτάσεις. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί τους Υπουργούς Βιοµηχανίας και Τηλεπικοινωνιών να συντονίσουν την 

πλαισίωση των περαιτέρω µέτρων. Καλεί το Συµβούλιο να θεσπίσει ταχέως τα νοµοθετικά πλαίσια που 

απαιτούνται ακόµη - όπως στους τοµείς της πρόσβασης στην αγορά, της προστασίας των δεδοµένων και της 

πνευµατικής ιδιοκτησίας. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει τη ∆ιάσκεψη των Υπουργών της Οµάδας των 7 σχετικά µε την οικουµενική 

κοινωνία των πληροφοριών, η οποία θα πραγµατοποιηθεί τον Φεβρουάριο 1995 στις Βρυξέλλες. 



6. Εσωτερική αγορά και ανταγωνιστικότητα 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υπογραµµίζει, σύµφωνα µε την έκθεση της Επιτροπής, τη σηµασία της εσωτερικής 

αγοράς. Το ζητούµενο είναι πλέον να ληφθεί µέριµνα για την οµοιόµορφη και αποτελεσµατική εφαρµογή των 

νοµοθετικών ρυθµίσεων της Εσωτερικής Αγοράς. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο προτίθεται να δώσει ιδιαίτερη προσοχή και στο µέλλον στα θέµατα της 

ανταγωνιστικότητας της ευρωπαϊκής οικονοµίας, όπως περιγράφονται στο έγγραφο της Επιτροπής. Σ'αυτά τα 

πλαίσια χαιρετίζει την πρόθεση της Επιτροπής να συστήσει Οµάδα Υψηλού Επιπέδου, η οποία θα ασχοληθεί µε 

θέµατα της ανταγωνιστικότητας της ευρωπαϊκής οικονοµίας και θα υποβάλει τις αντίστοιχες εκθέσεις. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει περαιτέρω ότι η Οµάδα Υψηλού Επιπέδου της Επιτροπής για την 

προοδευτική απλούστευση των νοµικών και διοικητικών ρυθµίσεων έχει αρχίσει τις εργασίες της. Υπογραµµίζει 

ότι πρέπει να εξεταστούν οι κοινοτικοί και εθνικοί κανόνες στο µέτρο που συνιστούν υπερβολικές ρυθµίσεις. 

Kαλεί την Οµάδα να παρουσιάσει µέχρι τον Ιούνιο του 1995 σχετική έκθεση. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει το ψήφισµα του Συµβουλίου της 10ης Οκτωβρίου 1994, το οποίο αποβλέπει 

ιδίως στην απαλλαγή των µικροµεσαίων επιχειρήσεων από τα νοµικά και γραφειοκρατικά κωλύµατα. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο και την Επιτροπή να συνεχίσουν τις εργασίες για τις διατάξεις 

στον τοµέα της βιοτεχνολογίας. Στα αποτελέσµατα πρέπει να λαµβάνεται πλήρως υπόψη η ανάγκη της 

προστασίας της υγείας και του περιβάλλοντος καθώς και η ανταγωνιστικότητα της ευρωπαϊκής βιοµηχανίας. 

 

7. Αλιεία - ΄Ενταξη της Ισπανίας και της Πορτογαλίας στη κοινή πολιτική 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο να θεσπίσει, πριν από το τέλος του έτους, και αφού ληφθεί 

πλήρως υπόψη η εγκριθείσα κατά τις διαπραγµατεύσεις προσχώρησης δήλωση περί αλιείας και το κοινοτικό 

κεκτηµένο στον εν λόγω τοµέα, µη γραφειοκρατικά κοινοτικά µέτρα για όλα τα αλιευτικά σκάφη της 

Κοινότητας, λαµβάνοντας δε ταυτόχρονα υπόψη την ανάγκη να µην αυξηθεί η αλιευτική προσπάθεια, να 

καθορίσει τις προϋποθέσεις πρόσβασης στις περιοχές και τους πόρους για τους οποίους ισχύουν ιδιαίτερες 

διατάξεις σύµφωνα µε την Πράξη Προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας. 

 

8. Βόρειος Ιρλανδία 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµείωσε µε ικανοποίηση τις εκθέσεις των Πρωθυπουργών του Ηνωµένου Βασιλείου 

και της Ιρλανδίας µε θέµα την πρόοδο της ειρηνευτικής διαδικασίας.  



 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει µε µεγάλη ικανοποίηση τις πρόσφατες ιστορικής σηµασίας εξελίξεις στη 

Βόρειο Ιρλανδία και τονίζει πάλι την ανάγκη να εξασφαλιστεί ότι η ειρηνευτική διαδικασία δεν θα 

οπισθοδροµήσει. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει τη δέσµευση της Ευρωπαϊκής Ένωσης να υποστηρίξει 

τη µοναδική αυτή ευκαιρία για συµφιλίωση και οικονοµική ανάκαµψη. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συµφώνησε κατ'αρχήν για ένα πολυετές πρόγραµµα, καθώς και για τη διάθεση 

προσθέτων πόρων, ύψους 300 εκατοµµ. ECU, οι οποίοι θα διατεθούν για ενίσχυση των τοµέων της 

πολεοδοµικής εξυγίανσης και αναβάθµισης της υπαίθρου, της απασχόλησης, της διασυνοριακής ανάπτυξης, της 

κοινωνικής ένταξης και της ενθάρρυνσης των επενδύσεων.  

 

 Το πρόγραµµα αυτό, που θα εφαρµοστεί στη Βόρειο Ιρλανδία και στις όµορες περιοχές του Νότου της νήσου, 

διαθέτει πρόσθετους πόρους, επιδιώκει την συµφιλίωση ως βασικό στόχο και ωφελεί δίκαια και ισότιµα και τις 

δύο κοινότητες, προ πάντων τις περιοχές και τις κατηγορίες του πληθυσµού που έχουν τις µεγαλύτερες ανάγκες. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµείωσε ότι οι κυβερνήσεις του Ηνωµένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας ανέλαβαν τη 

δέσµευση να επαναπροσανατολισθούν τα υφιστάµενα κοινοτικά προγράµµατα στα πλαίσια των σηµερινών 

σχεδίων ώστε να ανταποκριθούν στις νέες προκλήσεις και ευκαιρίες που προσφέρει η ειρηνευτική διαδικασία. 

 

 

 Επικουρικότητα 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο έλαβε γνώση της πρώτης ετήσιας έκθεσης της Επιτροπής ως προς την εφαρµογή της αρχής 

της επικουρικότητας. Εκφράζει την ικανοποίησή του για την ανακοίνωση της Επιτροπής ότι θα θέσει συντόµως σε 

εφαρµογή το πρόγραµµά της του 1993 σχετικά µε την επανεξέταση του ισχύοντος κοινοτικού δικαίου. Ζητά από την 

Επιτροπή να υποβάλει τις προτάσεις που απαιτούνται ακόµη για τον σκοπό αυτό το συντοµότερο δυνατόν και το 

αργότερο µέχρι τον Ιούνιο του 1995. Καλεί το Συµβούλιο να εξετάσει τις προτάσεις της Επιτροπής χωρίς 

καθυστέρηση και κατά τρόπο εποικοδοµητικό. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει την µεγάλη σηµασία της αρχής της επικουρικότητας ως κατευθυντήριας 

αρχής της ΄Ενωσης, όπως αναφέρεται στα συµπεράσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου του Εδιµβούργου. Καλεί όλα 

τα όργανα της Κοινότητας να εφαρµόσουν µε συνέπεια την αρχή της επικουρικότητας σύµφωνα µε τα εν λόγω 

συµπεράσµατα. Ως προς αυτό, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τονίζει ότι η σε διοικητικό επίπεδο εφαρµογή του κοινοτικού 

δικαίου πρέπει κατά βάση να εξακολουθήσει να αποτελεί αρµοδιότητα των κρατών µελών, χωρίς αυτό να θίγει τις 

αρµοδιότητες εποπτείας και ελέγχου της Επιτροπής. 



 Εξωτερικές σχέσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση συνεισφέρει ουσιωδώς στην υπέρβαση διαιρέσεων που κληροδότησε το παρελθόν και στην 

προώθηση της ειρήνης, της ασφάλειας και της σταθερότητας εντός και πέριξ της Ευρώπης.  Ύστερα από τη 

διεύρυνση σε δεκαπέντε µέλη από 1ης Ιανουαρίου 1995, η Ένωση θα αρχίσει την εκτέλεση του προγράµµατός της για 

την προετοιµασία της προσχώρησης όλων των ευρωπαϊκών χωρών µε τις οποίες έχει συνάψει ευρωπαϊκές συµφωνίες. 

 Αναγνωρίζοντας την ανάγκη για ισορροπία σχέσεων µε όλους της τους γείτονες, η Ευρωπαϊκή Ένωση αναπτύσσει 

ήδη ένα πρόγραµµα για την καθιέρωση εταιρικής σχέσης µε τις χώρες της Μεσογείου, µε σκοπό την προώθηση της 

ειρήνης, της σταθερότητας, της ευηµερίας και της συνεργασίας στην περιοχή. Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα 

εξακολουθήσει να συνεργάζεται µε τις χώρες του Ευρωπαϊκού Οικονοµικού Χώρου, καθώς και µε την Ελβετία, 

επιδιώκοντας τη σύσφιξη των πολιτικών και οικονοµικών σχέσεων συνεργασίας µε τις χώρες αυτές. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τονίζει τη σηµασία των υπερατλαντικών σχέσεων της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης µε τις 

Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά βάσει των υπερατλαντικών δηλώσεων του Νοεµβρίου 1990. Εκφράζει 

ικανοποίηση για τη συµφωνία που εκφράστηκε κατά τις συναντήσεις κορυφής που πραγµατοποιήθηκαν στις 6 Ιουλίου 

1994 στη Βόννη µεταξύ Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης και Καναδά και στις 

12 Ιουλίου 1994 στο Βερολίνο µεταξύ Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης και Ηνωµένων Πολιτειών για την περαιτέρω ενίσχυση 

των σχέσεων. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει και επικροτεί τη δηµιουργία ad hoc oµάδων µελέτης από τη 

συνάντηση κορυφής ΕΕ/Ηνωµένων Πολιτειών, θεωρεί δε ως δεδοµένο ότι οι οµάδες αυτές θα εκπονήσουν προτάσεις 

στενότερης συνεργασίας, οι οποίες θα υποβληθούν στην προσεχή συνάντηση κορυφής. 

 

Η ανάπτυξη των σχέσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης µε τη Ρωσία αποτελεί βασικό στοιχείο για τη διατήρηση της 

ειρήνης, της ασφάλειας και της σταθερότητας στην Ευρώπη. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιδιώκει την ταχεία 

επικύρωση των συµφωνιών εταιρικής σχέσης και συνεργασίας, είναι δε αποφασισµένο να εκµεταλλευτεί τις 

δυνατότητές της στο ακέραιο. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο προσβλέπει σε συνεχή εποικοδοµητικό διάλογο και 

συνεταιρική σχέση µε τη Ρωσία επί διαφόρων πολιτικών και οικονοµικών θεµάτων. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την υπογραφή της συµφωνίας εταιρικής σχέσης και συνεργασίας µε την 

Ουκρανία, που επήλθε στις 18 Ιουλίου, καθώς και τον καθορισµό κοινής θέσης που θεσπίζει στόχους και 

προτεραιότητες της Ευρωπαϊκής Ένωσης έναντι της Ουκρανίας. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την επιδοκιµασία 

του για τις οικονοµικές µεταρρυθµίσεις που έχουν αρχίσει στην Ουκρανία, το πρόγραµµα αναπροσαρµογής που 

συµφωνήθηκε µε το ∆ΝΤ και την πολιτική απόφαση αρχών του 



 

Συµβουλίου ECOFIN της 5ης ∆εκεµβρίου 1994 για τη χορήγηση µιας κοινοτικής ενίσχυσης στο ισοζύγιο πληρωµών, 

απόφαση που πρέπει σύντοµα να υλοποιηθεί. Ενθαρρύνει την Ουκρανία να συνεχίσει σθεναρά τις µεταρρυθµίσεις που 

άρχισε και προσδοκά εποικοδοµητική συνεργασία κατά την υλοποίηση του σχεδίου δράσης που αποφασίσθηκε στην 

Κέρκυρα για το γρήγορο κλείσιµο του Τσερνοµπίλ. Η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα εξακολουθήσει να υποστηρίζει τις 

δηµοκρατικές και τις οικονοµικές µεταρρυθµίσεις στην Ουκρανία, χαιρετίζει δε την επικύρωση από την Ουκρανία της 

Συνθήκης περί µη διαδόσεως των πυρηνικών όπλων ως κράτους άνευ πυρηνικών όπλων. 

 

1. Σχέσεις µε τα κράτη της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει τα συµπεράσµατα των Ευρωπαϊκών Συµβουλίων της Κοπεγχάγης και 

της Κέρκυρας, σύµφωνα µε τα οποία τα συνδεδεµένα κράτη της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης µπορούν 

να καταστούν µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εφόσον το επιθυµούν και µόλις θα είναι σε θέση να εκπληρώσουν 

τις σχετικές προϋποθέσεις. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο αποφάσισε να προσδώσει µεγαλύτερη δυναµική και ποιότητα στην περαιτέρω 

προσέγγιση των συνδεδεµένων κρατών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης προς το οικοδόµηµα της 

Ένωσης, και αυτό µε επίγνωση του ότι οι θεσµικές προϋποθέσεις για την απρόσκοπτη λειτουργία της Ένωσης θα 

πρέπει να διαµορφωθούν κατά τη ∆ιακυβερνητική ∆ιάσκεψη του 1996, η οποία θα πρέπει να πραγµατοποιηθεί 

για αυτό το σκοπό προτού αρχίσουν οι διαπραγµατεύσεις προσχώρησης. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο, σύµφωνα µε 

την επιθυµία του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Κέρκυρας, ενέκρινε µια συνολική στρατηγική για την περαιτέρω 

προσέγγιση των χωρών αυτών προς την Ευρωπαϊκή Ένωση, την οποία υπέβαλαν το Συµβούλιο και η Επιτροπή 

(βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV). 

 

 Η στρατηγική αυτή είναι προσαρµοσµένη επακριβώς στις ανάγκες των χωρών µε τις οποίες έχουν συναφθεί 

ευρωπαϊκές συµφωνίες, θα εφαρµοστεί δε και ως προς άλλες χώρες µε τις οποίες θα συναφθούν παρόµοιες 

συµφωνίες στο µέλλον. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή και το Συµβούλιο να πράξουν τα δέοντα ώστε η Ευρωπαϊκή 

Ένωση να µπορέσει κατά τη διάρκεια της γαλλικής Προεδρίας να συνάψει ευρωπαϊκές συµφωνίες µε τα 

Βαλτικά Κράτη και τη Σλοβενία, για να περιληφθούν µε τον τρόπο αυτό τα εν λόγω κράτη στην στρατηγική 

προσέγγισης. 

 

 Η στρατηγική που ενέκρινε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υλοποιείται πολιτικά µε την καθιέρωση των 

"διαρθρωµένων σχέσεων" µεταξύ συνδεδεµένων κρατών και θεσµικών οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, οι 

οποίες προάγουν την αµοιβαία εµπιστοσύνη και δηµιουργούν ένα πλαίσιο για τον χειρισµό θεµάτων κοινού 

ενδιαφέροντος. 



 Το κυριότερο συστατικό στοιχείο της στρατηγικής προσέγγισης είναι η προετοιµασία των συνδεδεµένων κρατών 

για την ένταξή τους στην εσωτερική αγορά της Ένωσης. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να υποβάλει εγκαίρως πριν από την επόµενη σύνοδό του σχετική 

Λευκή Βίβλο και να υποβάλλει κάθε χρόνο έκθεση στο Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων σχετικά µε την πορεία 

της υλοποίησης αυτής της στρατηγικής προσέγγισης, ιδίως δε σχετικά µε τη σταδιακή υιοθέτηση των ρυθµίσεων 

της Εσωτερικής Αγοράς. 

 

 Πέραν τούτου, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να υποβάλλει το συντοµότερο δυνατόν τη 

λεπτοµερή ανάλυση των επιπτώσεων της διεύρυνσης στα πλαίσια των σηµερινών πολιτικών της ΄Ενωσης και 

της περαιτέρω ανάπτυξής τους, όπως έχει ζητήσει το Συµβούλιο. 

 

 Επιπλέον, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να διερευνήσει τα µέσα της ανάπτυξης των σχέσεων 

µεταξύ της ΄Ενωσης και των συνδεδεµένων χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης στον τοµέα της 

γεωργίας µε την προοπτική της µελλοντικής τους προσχώρησης και να υποβάλει το πόρισµά της µέσα στο 1995. 

 

 Η προσέγγιση προς την εσωτερική αγορά συµπληρώνεται µε πλήθος µέτρων που αποβλέπουν στην προώθηση 

της ολοκλήρωσης µε την ανάπτυξη της υποδοµής και της συνεργασίας, ιδίως σε τοµείς µε διευρωπαϊκή 

διάσταση, όπως η ενέργεια, το περιβάλλον, οι µεταφορές, η επιστήµη και τεχνική κλπ., καθώς και στους τοµείς 

της Κοινής Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφάλειας καθώς και της ∆ικαιοσύνης και των Εσωτερικών. 

Το πρόγραµµα PHARE, το οποίο έχει προικοδοτηθεί µε τα ανάλογα µέσα  εντός ενός πολυετούς χρηµατοδοτικού 

πλαισίου, θα παράσχει τη σχετική χρηµατοδοτική υποστήριξη, σύµφωνα µε την αποφασισθείσα στρατηγική 

προσέγγισης. 

 

 Οι Αρχηγοί Κράτους και Κυβερνήσεως, έχοντας επίγνωση του ρόλου της περιφερειακής συνεργασίας εντός της 

΄Ενωσης, υπογραµµίζουν τη σηµασία µιας τέτοιας συνεργασίας µεταξύ των συνδεδεµένων χωρών για την 

προώθηση της οικονοµικής ανάπτυξης και των σχέσεων καλής γειτονίας. Ως εκ τούτου, το Συµβούλιο ενέκρινε 

πρόγραµµα για την ενθάρρυνση της συνεργασίας αυτής, το οποίο θα συντελέσει επίσης και στην επίτευξη των 

στόχων του Συµφώνου Σταθερότητας. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο φρονεί ότι αυτή η στρατηγική θα βοηθήσει την Ένωση και τις συνδεδεµένες χώρες 

στην προετοιµασία της ένταξης και θα ενισχύσει την ικανότητα των συνδεδεµένων χωρών ως µελλοντικών 

κρατών µελών να αναλάβουν τις ευθύνες τους. 



 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θεωρεί ότι η προσέγγιση των κρατών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης προς 

την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση και τη ∆υτικοευρωπαϊκή ΄Ενωση συνιστά συµβολή στην ασφάλεια και τη σταθερότητα 

στην Ευρώπη. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την πρόθεση της ∆ΕΕ να κινήσει διαδικασία 

προβληµατισµού σχετικά µε τη νέα ευρωπαϊκή κατάσταση ασφαλείας, συµπεριλαµβανοµένης της πρότασης να 

καταρτιστεί µια Λευκή Βίβλος για την Ασφάλεια στην Ευρώπη. 

 

2. Μεσογειακή πολιτική  

 

 Ο χώρος της Μεσογείου αντιπροσωπεύει για την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση περιοχή ζωτικής στρατηγικής σηµασίας. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει ως εκ τούτου µε ικανοποίηση την έκθεση που συνέταξε το Συµβούλιο 

κατόπιν προτροπής του στην Κέρκυρα και βάσει ανακοινώσεως της Επιτροπής (βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V), και 

επιβεβαιώνει την προθυµία της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης να υποστηρίξει τις χώρες της Μεσογείου στις προσπάθειές 

τους να διαµορφώσουν σταδιακά την περιοχή σε ένα χώρο ειρήνης, σταθερότητας, ευηµερίας και συνεργασίας, 

για το σκοπό δε αυτό να δηµιουργήσει µία εταιρική σχέση Ευρώπης - Μεσογείου, να αναπτύξει αντίστοιχες 

συµφωνίες, να ενισχύσει σταδιακά τις εµπορικές σχέσεις µεταξύ των µερών, µεταξύ άλλων βάσει των 

αποτελεσµάτων του Γύρου της Ουρουγουάης, και να εξασφαλίσει την προσήκουσα ισορροπία στη γεωγραφική 

κατανοµή των διατιθέµενων κοινοτικών µέσων, λαµβάνοντας υπόψη τις µεταβαλλόµενες προτεραιότητες της 

Κοινότητας. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο υπενθυµίζει την απόφαση της Κέρκυρας να περατωθούν οι διαπραγµατεύσεις µε το 

Μαρόκο, την Τυνησία και το Ισραήλ µέχρι τα τέλη του έτους. 

 

 - ΄Οσον αφορά την πρόσθετη χρηµατοδοτική ενίσχυση για την υλοποίηση της µελλοντικής µεσογειακής 

πολιτικής, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο και την Επιτροπή να υλοποιήσουν τις βασικές 

αρχές του σηµείου 6 της έκθεσης του Συµβουλίου (βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V). 

 

 - Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει τη µεγάλη σηµασία που αποδίδει  

 

  στην έναρξη παρόµοιων διαπραγµατεύσεων στο εγγύς µέλλον µε την Αίγυπτο και άλλες επιλέξιµες χώρες 

της Μεσογείου που το επιθυµούν, 

 

  στη συνέχιση της οικονοµικής ενίσχυσης της Αλγερίας, όπως προβλέφθηκε από το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο 

στην Κέρκυρα, ενώ παράλληλα απευθύνει έκκληση για διάλογο µεταξύ όλων εκείνων που απορρίπτουν τη 

βία, 

 

  στην περάτωση των διαπραγµατεύσεων µε την Τουρκία για την ολοκλήρωση και την πλήρη εφαρµογή της 

Τελωνειακής ΄Ενωσης και στην ενίσχυση των σχέσεων µε τον εταίρο αυτόν, 



 - επιβεβαιώνει ότι το επόµενο στάδιο της διεύρυνσης της ΄Ενωσης θα αφορά την Κύπρο και τη Μάλτα και 

καλεί το Συµβούλιο να εξετάσει στις αρχές του 1995 τις νέες εκθέσεις που έχει υποβάλει η Επιτροπή. 

 

 Επιπλέον, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την πρόθεση της µελλοντικής Ισπανικής 

Προεδρίας να συγκαλέσει κατά το δεύτερο εξάµηνο του 1995 µια  Υπουργική ∆ιάσκεψη "Ευρώπη-Μεσόγειος" 

µε τη συµµετοχή όλων των ενδιαφεροµένων Μεσογειακών χωρών καθώς και την πρόθεση της Γαλλικής 

Προεδρίας να δώσει υψηλή προτεραιότητα στην εντατική της προετοιµασία. Η ∆ιάσκεψη αυτή θα πρέπει να 

επιτρέψει να συζητηθούν διεξοδικά οι µελλοντικές σχέσεις της ΄Ενωσης και των χωρών της Μεσογείου και να 

εξετασθούν όλα τα σχετικά πολιτικά, οικονοµικά, κοινωνικά και πολιτιστικά θέµατα. 

 

 Η ∆ιάσκεψη θα πρέπει να καταλήξει σε συµφωνία για µια σειρά οικονοµικών και πολιτικών κατευθυντήριων 

γραµµών για την συνεργασία Ευρώπης και Μεσογείου µέχρι και τις αρχές του επόµενου αιώνα, και θα 

αποτελέσει την αρχή ενός διαρκoύς και τακτικού διαλόγου για όλα τα θέµατα κοινού ενδιαφέροντος. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εξέφρασε την ανησυχία του για την αυξανόµενη παρουσία εξτρεµιστικών και 

ακραίων µουσουλµανικών δυνάµεων σε διάφορες χώρες της Βόρειας Αφρικής. Η πολιτική της Ευρωπαϊκής 

΄Ενωσης οφείλει να λάβει υπόψη της τις εξελίξεις αυτές. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θεωρεί ότι δεδοµένου του υψηλού επιπέδου ανάπτυξης της ισραηλινής οικονοµίας, θα 

πρέπει να αναγνωριστεί στο Ισραήλ, σε βάση αµοιβαιότητας και κοινού συµφέροντος, προνοµιακή θέση στις 

σχέσεις µε την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση. Μ'αυτόν τον τρόπο θα ενισχυθεί και η περιφερειακή οικονοµική ανάπτυξη 

στη Μέση Ανατολή, συµπεριλαµβανοµένων των παλαιστινιακών εδαφών. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το 

Συµβούλιο και την Επιτροπή να του αναφέρουν στην προσεχή του σύνοδο σχετικά µε τα πεπραγµένα. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συµφώνησε ότι η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα συνεχίσει να παρέχει αποφασιστική πολιτική 

και οικονοµική συµβολή στην υποστήριξη της ειρηνευτικής διαδικασίας στη Μέση Ανατολή, ιδίως όσον αφορά 

την ανασυγκρότηση των παλαιστινιακών εδαφών. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει τη σύναψη της Συνθήκης Ειρήνης Ισραήλ-Ιορδανίας, η οποία εδραιώνει και 

παγιώνει τις θετικές εξελίξεις στις σχέσεις µεταξύ των δύο αυτών χωρών. 

 

3. Κατάσταση στην πρώην Γιουγκοσλαβία 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο ενέκρινε ξεχωριστή δήλωση. 



4. Ανθρώπινα δικαιώµατα 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εξέφρασε σε δήλωση προς τον τύπο τις ανησυχίες του για την καταδίκη ελεύθερα 

εκλεγµένων βουλευτών στην Τουρκία και απηύθυνε έκκληση για το σεβασµό των ανθρώπινων δικαιωµάτων. 

 

5. ∆ιάσκεψη για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει τη λύπη του διότι κατά τη σύνοδο κορυφής των αρχηγών κράτους και 

Κυβερνήσεως της ∆ΑΣΕ που πραγµατοποιήθηκε στη Βουδαπέστη στις 5 και 6 ∆εκεµβρίου 1994 δεν µπόρεσε να 

επιτευχθεί συµφωνία ως προς την κατάσταση στην πρώην Γιουγκοσλαβία. Εκφράζει τη ρητή επιδοκιµασία του 

για την έκκληση που απευθύνθηκε κατόπιν πρωτοβουλίας του προέδρου του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου για την 

παροχή ανθρωπιστικής βοήθειας, ιδίως για την περιοχή του Μπίχατς. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει κατά τα άλλα ικανοποίηση για τα αποτελέσµατα της συνόδου κορυφής της 

∆ΑΣΕ. Ιδίως η πρόθεση να διατεθεί υπό τις κατάλληλες προϋποθέσεις µια πολυεθνική ειρηνευτική δύναµη στο 

Ναγκόρνο-Καραµπάχ σύµφωνα µε το σχεδιαζόµενο ψήφισµα του Συµβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ και η 

απόφαση να εξεταστούν όλες οι πτυχές του µελλοντικού ευρωπαϊκού προτύπου ασφαλείας επιβεβαιώνουν το 

σηµαντικό ρόλο του µελλοντικού ΟΑΣΕ στα πλαίσια της πανευρωπαϊκής αρχιτεκτονικής στον τοµέα της 

ασφαλείας. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει περαιτέρω τη σηµασία που αποδίδει στην επιτυχία της κοινής δράσης 

για την σύναψη του Συµφώνου Σταθερότητας για την Ευρώπη, και εκφράζει ικανοποίηση για τα αποτελέσµατα 

που έχουν ήδη επιτευχθεί για την υλοποίηση της πρωτοβουλίας αυτής. 

 

6. Ασία 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τονίζει την οικονοµική και πολιτική σπουδαιότητα των κρατών της περιοχής Ασίας 

Ειρηνικού και διαβεβαιώνει ότι η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση και τα κράτη µέλη επιθυµούν την ενδυνάµωση της 

συνεργασίας και του διαλόγου σε όλα τα επίπεδα µε τις χώρες και τις περιφερειακές οργανώσεις της περιοχής 

Ασίας-Ειρηνικού, ιδίως δε µε το ASEAN. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµειώνει µε ικανοποίηση την έκθεση του Συµβουλίου σχετικά µε την ασιατική 

στρατηγική της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης και καλεί το Συµβούλιο και την Επιτροπή να του υποβάλουν έκθεση, το 

συντοµότερο δυνατόν, για τα συγκεκριµένα µέτρα που έλαβαν ως προς τούτο. 

 

7. Λατινική Αµερική 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει τη βούληση της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης, που έχει καταγραφεί στο "βασικό 

έγγραφο" σχετικά µε τις σχέσεις της ΄Ενωσης µε τα κράτη της Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής, να 

θεµελιώσει µια νέα εταιρική σχέση µε ευρύ περιεχόµενο µεταξύ των δύο περιοχών. Καλεί το Συµβούλιο και την 

Επιτροπή να δηµιουργήσουν το ταχύτερο δυνατόν βάσει της  



 έκθεσης του Συµβουλίου τις προϋποθέσεις ώστε να αρχίσουν σύντοµα διαπραγµατεύσεις µε τις χώρες του 

Mercosur για τη σύναψη "διαπεριφερειακής συµφωνίας - πλαισίου " καθώς και για την εκπόνηση κοινής 

δήλωσης προθέσεων και να συγκεκριµενοποιηθούν οι συζητήσεις σχετικά µε τη µελλοντική συµβατική µορφή 

των σχέσεων µε το Μεξικό καθώς και την περαιτέρω σύσφιξη των σχέσεων µε τη Χιλή. 

 

8. Αφρική 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει το δεσµό της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης µε τα κράτη ΑΚΕ, όπως εκφράζεται 

στις συµβάσεις του Λοµέ, και διαβεβαιώνει ότι και στο µέλλον θα δίνεται προτεραιότητα στην περαιτέρω 

ανάπτυξη των σχέσεων. Στα πλαίσια αυτά, οι διαπραγµατεύσεις που άρχισαν το 1994 για την ενδιάµεση 

εξέταση της Λοµέ IV προσλαµβάνουν ιδιαίτερη σηµασία. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την πρόσφατη υπογραφή ειρηνευτικής συµφωνίας για την Αγκόλα στη 

Λουσάκα και απευθύνει θερµή έκκληση στα µέρη να την εφαρµόσουν στο ακέραιο. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την εντατικοποίηση της συνεργασίας µε τη Μεσηµβρινή Αφρική που 

επήλθε µετά την πρώτη συνάντηση των υπουργών εξωτερικών της ΕΕ και της SADC (Αναπτυξιακής 

Κοινότητας Μεσηµβρινής Αφρικής) και τάσσεται υπέρ της συνέχισης της συνεργασίας αυτής σε όλους τους 

τοµείς. Τάσσεται περαιτέρω υπέρ της διεξαγωγής εντατικού πολιτικού διαλόγου µεταξύ της Ευρωπαϊκής 

΄Ενωσης και του Οργανισµού Αφρικανικής Ενότητας, προκειµένου ιδίως για την πρόληψη των συγκρούσεων 

στην Αφρική. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο ανησυχεί για την επιδείνωση της κατάστασης των προσφύγων στα σύνορα της 

Ρουάντα και για το σχετικό κίνδυνο αποσταθεροποίησης της περιοχής. Χαιρετίζει και υπογραµµίζει το άκρως 

επείγον των ήδη αναληφθεισών πρωτοβουλιών της διεθνούς κοινότητας, οι οποίες αποσκοπούν στο να 

διευκολύνουν την επάνοδο των προσφύγων, να συµπαρασταθούν στην κυβέρνηση της Ρουάντα ενόσω θα 

αποκαθιστά το κράτος δικαίου και να προωθήσουν τη συµφιλίωση. 

 

9. Συνθήκη περί µη διαδόσεως των πυρηνικών όπλων 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει, όπως είχε ήδη πράξει κατά τη σύνοδο της Κέρκυρας, τη ρητή και 

ανεπιφύλακτη προσήλωση της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης στους στόχους της καθολικότητας και της απεριόριστης και 

άνευ όρων διατήρησης σε ισχύ της Συνθήκης περί µη διαδόσεως των πυρηνικών όπλων (ΤΝΡ). Η Ευρωπαϊκή 

΄Ενωση θα εξακολουθήσει τις προσπάθειές της για την προώθηση αυτού του στόχου στα πλαίσια της "Κοινής 

∆ράσης για την Προετοιµασία της ∆ιάσκεψης ΤΝΡ του 1995" που έχει χαράξει. 



10. Λαθρεµπόριο πυρηνικών υλικών 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εξέφρασε τις ανησυχίες του για το λαθρεµπόριο πυρηνικών υλικών και ενέκρινε 

µέτρα και κατευθυντήριες γραµµές για την καταπολέµηση του φαινοµένου αυτού. Καλεί την Επιτροπή και τα 

κράτη µέλη να ενισχύσουν τη συνεργασία τους σ' αυτόν τον τοµέα και να υποστηρίξουν αποτελεσµατικά τις 

χώρες προέλευσης και ενδιάµεσης διακίνησης στον αγώνα που διεξάγουν επί τόπου. Επίσης καλεί όσα κράτη 

δεν το έχουν ακόµη πράξει να θέσουν υπό διεθνείς διασφαλίσεις τα ευαίσθητα υλικά ειρηνικής χρήσης 

(πλουτώνιο και πολύ εµπλουτισµένο ουράνιο) που κατέχουν. 

 

11. Παγκόσµια συνδιάσκεψη κορυφής για την κοινωνική ανάπτυξη 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο παρακολουθεί µε ιδιαίτερη προσοχή της προπαρασκευαστικές εργασίες της 

παγκόσµιας συνδιάσκεψης κορυφής για την κοινωνική ανάπτυξη που θα πραγµατοποιηθεί στην Κοπεγχάγη από 

6 έως 12 Μαρτίου 1995. Η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση συµµετέχει ενεργά στη διαδικασία της προπαρασκευής και 

δεσµεύεται να συµβάλει στην επιτυχή έκβασή της. 

 

12. ∆ιάσκεψη του Βερολίνου για τη Σύµβαση-πλαίσιο για το κλίµα 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο επιβεβαιώνει τη βούλησή του να επιτευχθεί συµφωνία κατά την Α΄∆ιάσκεψη των 

Συµβαλλόµενων Κρατών της Σύµβασης-Πλαίσιο για το Κλίµα, που θα πραγµατοποιηθεί στο Βερολίνο το Μάρτιο 

του 1995 µε θέµα την προστασία του κλίµατος από βλαβερές αλλαγές, για τη µέχρι το έτος 2000 σταθεροποίηση 

των εκποµπών CO2 των βιοµηχανικών κρατών στο επίπεδο του έτους 1990 και να εξεταστεί πώς θα µπορούσε 

να επιτευχθεί µια ανάλογη δέσµευση  πέραν του έτους 2000. 



 Συνεργασία σε θέµατα δικαιοσύνης και εσωτερικών υποθέσεων 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την πρόοδο που σηµειώθηκε έως τώρα κατά την υλοποίηση του 

σχεδίου δράσης του ∆εκεµβρίου 1993. 

 

Η πρόοδος αυτή αφορά κατά κύριο λόγο την εναρµόνιση του τυπικού δικαίου περί ασύλου και των προϋποθέσεων 

εισδοχής σπουδαστών και ανεξάρτητων εργαζοµένων καθώς και την εναρµόνιση της πολιτικής για τις θεωρήσεις. Το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο διαπιστώνει µε ικανοποίηση ότι κατόπιν γερµανικής πρωτοβουλίας µπόρεσαν να επιτευχθούν 

χαλαρότερες ρυθµίσεις για τα σχολικά ταξίδια. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο να µεριµνήσει ώστε οι εργασίες που αφορούν τους κανονισµούς 

σχετικά µε τον κατάλογο των τρίτων χωρών που υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης και σχετικά µε την ενιαία 

θεώρηση να περατωθούν, ει δυνατόν, πριν από την προσεχή σύνοδο του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου. 

 

Europol 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τόνισε την πρωταρχική σηµασία του κοινού αγώνα κατά του διεθνώς οργανωµένου 

εγκλήµατος, της τροµοκρατίας και της απειλής των ναρκωτικών, αποφάσισε δε ως εκ τούτου ότι η σύµβαση για τη 

σύσταση της Europol θα πρέπει να περατωθεί το αργότερο µέχρι το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο των Καννών. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει την πρόοδο που επιτεύχθηκε υπό τη γερµανική προεδρία όσον αφορά την 

κατάρτιση της Σύµβασης Europol. Ωστόσο, εκφράζει τη λύπη του για το ότι, παρά την πρόοδο αυτή, οι διαβουλεύσεις 

δεν µπόρεσαν να ολοκληρωθούν µέχρι στιγµής. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο ζήτησε από το Συµβούλιο ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών να επιδιώξει µε βάση τα 

επιτευχθέντα αποτελέσµατα, και µε βάση το υφιστάµενο σχέδιο, την εξεύρεση µιας ισορροπηµένης λύσης για την 

ανάπτυξη του συστήµατος, το ρόλο των αξιωµατικών συνδέσµων και τη συνυπαγωγή της τροµοκρατίας στο πεδίο 

αρµοδιοτήτων της Europol, καθώς και για τις θετικές πτυχές. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο πληροφορήθηκε µε ικανοποίηση ότι η µονάδα ναρκωτικών της Europol, ως πρόδροµος της 

Europol, είχε ήδη τα πρώτα επιτυχή αποτελέσµατα στην καταπολέµηση της εγκληµατικότητας περί τα ναρκωτικά και 

της νοµιµοποίησης προσόδων από σχετικές παράνοµες δραστηριότητες. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συµφώνησε να 

διευρύνει την εντολή του εν λόγω οργάνου, συµπεριλαµβάνοντας την καταπολέµηση του εµπορίου ραδιενεργών και 

πυρηνικών υλικών, της διευκόλυνσης της λαθροµετανάστευσης, της λαθροδιακίνησης αυτοκινήτων, καθώς και της 

νοµιµοποίησης εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες που σχετίζονται µε αυτές τις µορφές εγκληµατικότητας, καλεί 

δε το Συµβούλιο να υλοποιήσει τα ανωτέρω το ταχύτερο δυνατόν µε την ενδεδειγµένη νοµική πράξη. 



Ναρκωτικά 

 

Το Συµβούλιο υπενθυµίζει τη σηµασία που αποδίδει στις περαιτέρω διαβουλεύσεις των αρµοδίων υπουργών για το 

σχέδιο δράσης που υπέβαλε η Επιτροπή σχετικά µε την καταπολέµηση της χρήσης ναρκωτικών.  ∆ιαπιστώνει ότι 

έχουν αρχίσει οι εργασίες στους αρµόδιους φορείς και ως εκ τούτου ζητά να ολοκληρωθούν ώστε να µπορέσουν να 

συναχθούν συµπεράσµατα κατά την επόµενη σύνοδο του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου τον Ιούνιο του 1995. 

 

Hλεκτρονικός µηχανισµός παρεµπόδισης της εκκίνησης των οχηµάτων 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τη διαµόρφωση στρατηγικών µε στόχο την καταπολέµηση του 

διεθνούς οργανωµένου εγκλήµατος όσον αφορά τα οχήµατα, ιδίως δε την πρόθεση της Επιτροπής να εξετάσει κατά 

πόσον µπορούν να εισαχθούν ηλεκτρονικά µέσα παρεµπόδισης της εκκίνησης σε όλα τα νέα οχήµατα. 

 

 

Καταπολέµηση της απάτης 

 

Ως φορολογούµενοι, οι Ευρωπαίοι πολίτες δικαιώς αναµένουν ότι η απάτη, η διασπάθιση του χρήµατος και η 

κακοδιοίκηση καταπολεµούνται µε την µεγίστη αυστηρότητα. Ως εκ τούτου, η Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση 

απέναντι στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συµβούλιο, την Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο νέες 

εξουσίες, οι οποίες πρέπει να ασκηθούν ολοσχερώς. Ως εκ τούτου το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί σε συντονισµένη 

δράση των θεσµικών οργάνων και των κρατών µελών. 

 

Στα πλαίσια αυτά, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµείωσε την έκθεση για την προστασία των οικονοµικών συµφερόντων 

των Κοινοτήτων και το ψήφισµα για τις ποινικές κυρώσεις, για τα οποία συµφώνησε το Συµβούλιο (∆ικαιοσύνης και 

Εσωτερικών Υποθέσεων) την 1η ∆εκεµβρίου 1994. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο (∆ικαιοσύνης και 

Εσωτερικών Υποθέσεων) να εξακολουθήσει δραστήρια τις διαβουλεύσεις του ώστε εντός του πρώτου εξαµήνου του 

1995 να µπορέσουν να ληφθούν κοινά µέτρα ή να αποφασιστεί συµφωνία στον τοµέα αυτόν. Πέραν αυτού, το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί το Συµβούλιο (Οικονοµικών και ∆ηµοσιονοµικών Υποθέσεων) να εκδώσει όσο το 

δυνατόν ταχύτερα τον κανονισµό για την προστασία των οικονοµικών συµφερόντων της Κοινότητας. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί τα κράτη µέλη να υποβάλουν εκθέσεις όσον αφορά τα µέτρα τα οποία λαµβάνουν σε 

εθνικό επίπεδο για την καταπολέµηση της διασπάθισης και της κατάχρησης των κοινοτικών πόρων· οι εκθέσεις αυτές 

θα εξετασθούν κατά τη σύνοδο του Συµβουλίου (Οικονοµικών και ∆ηµοσιονοµικών Υποθέσεων) τον Ιούνιο του 1995, 

ώστε να µπορέσουν να υποβληθούν στο Συµβούλιο το ∆εκέµβριο του 1995. Πέραν αυτού, το Συµβούλιο, τα άλλα 

θεσµικά όργανα και τα κράτη µέλη θα πρέπει να λάβουν αποφασιστικότερα συνοδευτικά µέτρα ως απάντηση στις 

ειδικές εκθέσεις του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου. 



 

Υποδοχή προσφύγων πολέµων και εµφυλίων πολέµων 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την προθυµία ορισµένων κρατών µελών να δεχθούν προσωρινά 

µεγάλο αριθµό προσφύγων που έχουν εξαναγκασθεί σε φυγή λόγω πολέµου και εµφυλίου 

πολέµου και ζητά από το Συµβούλιο ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών να εξετάσει τα προβλήµατα που δηµιουργεί η 

εισροή προσφύγων µε στόχο να επιτευχθεί το συντοµότερο δυνατό αποτελεσµατική διευθέτηση του θέµατος της 

µελλοντικής κατανοµής της επιβάρυνσης στον τοµέα της ανθρωπιστικής βοήθειας. 

 

 

 Η Ευρώπη και οι πολίτες της 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θεωρεί ότι είναι σηµαντικό να δοθεί συγκεκριµένο περιεχόµενο στην ιθαγένεια της Ένωσης 

τηρουµένων των εθνικών ιδιαιτεροτήτων και των συνταγµατικών συστηµάτων των διαφόρων κρατών µελών. Το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο χαιρετίζει εν προκειµένω τη συµφωνία για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του δικαιώµατος του 

εκλέγειν και εκλέγεσθαι στις δηµοτικές και κοινοτικές εκλογές, η οποία συµπληρώνει το ήδη υφιστάµενο εκλογικό 

δικαίωµα των πολιτών της ΄Ενωσης στις εκλογές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο αναµένει 

ότι το Συµβούλιο θα εκδώσει την οδηγία πριν από το τέλος του έτους. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο συµφωνεί ότι η ΄Ενωση πρέπει να γίνει περισσότερο προσιτή στον πολίτη, και 

διαφανέστερη. Η προσχώρηση νέων κρατών µελών θα πρέπει να δώσει ώθηση στη συνέχιση της πορείας αυτής. 

 

Ελεύθερη κυκλοφορία στην Ευρώπη 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο ανησυχεί διότι η σύµβαση για τον έλεγχο των προσώπων κατά τη διέλευση των 

εξωτερικών συνόρων για τη δηµιουργία ενός χώρου χωρίς εσωτερικά σύνορα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των 

προσώπων σύµφωνα µε τις διατάξεις της συνθήκης δεν έχει ακόµη ολοκληρωθεί. Καλεί το Συµβούλιο ∆ικαιοσύνης 

και Εσωτερικών να υποβάλει το σχέδιο σύµβασης προς υπογραφή πριν από την προσεχή σύνοδο του Ευρωπαϊκού 

Συµβουλίου, µε την προϋπόθεση ότι θα επιλυθούν τα τελευταία ζητήµατα που εκκρεµούν ακόµη. 

 

Στα πλαίσια αυτά, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο σηµείωσε µε ικανοποίηση την κατάργηση από το Μάρτιο 1995 των 

ελέγχων προσώπων στα εσωτερικά σύνορα των χωρών του Schengen και τη διαφύλαξη της ασφάλειας των πολιτών 

στο χώρο του Schengen µέσω της εφαρµογής των αντισταθµιστικών µέτρων της συµφωνίας του Schengen. 



Προαγωγή της ανοχής και της κατανόησης 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο τονίζει την µεγάλη σηµασία την οποία έχει η καταπολέµηση, σε όλη την ΄Ενωση, του 

ρατσισµού και της ξενοφοβίας για τη διαφύλαξη της ανθρώπινης αξιοπρέπειας και της ειρηνικής συνύπαρξης όλων 

των πολιτών της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εγκρίνει τις κατευθυντήριες γραµµές που περιέχονται στην ενδιάµεση έκθεση της 

Συµβουλευτικής Επιτροπής και την καλεί να προχωρήσει βαθύτερα τις εργασίες της, ιδίως στους διάφορους τοµείς 

της εκπαίδευσης και κατάρτισης, της ενηµέρωσης και των ΜΜΕ, καθώς και της αστυνοµίας και δικαιοσύνης. 

 

Η ενδιάµεση έκθεση των Υπουργών ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών καθώς και οι συµβολές των Συµβουλίων "Παιδεία" 

και "Νεολαία" ως προς αυτό το θέµα συνιστούν µια καλή βάση για την επίτευξη νέων βηµάτων προόδου προς τη 

διαµόρφωση συνολικής στρατηγικής της ΄Ενωσης κατά του ρατσισµού και της ξενοφοβίας. 

 

Οι εργασίες αυτές συνοδεύονται αποτελεσµατικά από τις δραστηριότητες στα πλαίσια του Συµβουλίου της Ευρώπης. 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλεί τη συµβουλευτική επιτροπή και το Συµβούλιο ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών καθώς 

και τα Συµβούλια "Παιδεία" και "Νεολαία" να συνεχίσουν τις εργασίες τους µε αυτό το πνεύµα. Επ'αυτής της 

βάσεως, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο των Καννών τον Ιούνιο του 1995 θα λάβει απόφαση για την συνολική στρατηγική. 

 

 

Ναυάγιο του Estonia και θεοµηνίες 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο εκφράζει την αµέριστη συµπαράστασή του στους συγγενείς των θυµάτων του ναυαγίου του 

Estonia και στους πληθυσµούς των περιοχών της Ιταλίας, της Γαλλίας και της Ελλάδας οι οποίες επλήγησαν 

προσφάτως από θεοµηνίες. 

 

 

 

 



 

 
 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 
 

 

 Κατάλογος έργων προτεραιότητας στον τοµέα των µεταφορών και ενέργειας 
 

 

Α. Τοµέας Μεταφορών 
 
 Τρέχουσες εργασίες ή έναρξη των εργασιών µέχρι τα τέλη 1996 
 

  1. Τρένο µεγάλης ταχύτητας/συνδυασµένες µεταφορές Βορρά-Νότου Ι/Α/D 

    Νυρεµβέργη-Erfurt-Halle/Λειψία-Βερολίνο 

    ΄Αξονας Brenner Βερόνα-Μόναχο 

 

  2. Τρένο µεγάλης ταχύτητας(Παρίσι)-Βρυξέλλες-Κολωνία-Άµστερνταµ-Λονδίνο 

    Βέλγιο : γαλλογερµανικά σύνορα-Βρυξέλλες-Λιέγη-βελγογερµανικά σύνορα B 

    Βρυξέλλες-βελγοολλανδικά σύνορα 

    Ηνωµένο Βασίλειο : Λονδίνο-προσπέλαση σήραγγας υπό την Μάγχη UK 

    Κάτω Χώρες : βελγοολλανδικά σύνορα-Ρόττερνταµ-Άµστερνταµ NL 

 

 

 

 Γερµανία : (Άαχεν-)(1) G27 Κολωνία-Ρήνος/Main

 D 

 

  3. Τρένο µεγάλης ταχύτητας-Νότιος κλάδος E/F 

    Μαδρίτη-Βαρκελώνη-Perpignan-Montpellier 

    Μαδρίτη-Vitoria-Dax 

 

  4. Τρένο µεγάλης ταχύτητας - ανατολικός κλάδος 

    Παρίσι-Metz-Στρασβούργο-Appenweier(-Καρλσρούη) F/D 

    µε ζεύξεις προς Metz-Saarbrücken-Mannheim F/D 

    και Μetz-Λουξεµβούργο F/L 

 

  5. Γραµµή Betuwe : συµβατικός σιδηρόδροµος/συνδυασµένες µεταφορές NL/D 

    Ρόττερνταµ-ολλανδογερµανικά σύνορα-(Ρήνος/Ρουρ) (1) 

 

  6. Τρένο µεγάλης ταχύτητας/συνδυασµένες µεταφορές µεταξύ Γαλλίας και Ιταλίας F/I 

    Λυών-Τουρίνο 

    Τουρίνο-Μιλάνο-Βενετία-Τεργέστη 

 

  7. ελληνικοί αυτοκινητόδροµοι : Πάτρα : Ρίο-Αντίρριο, 

  Πάτρα-Αθήνα-Θεσσαλονίκη-Προµαχών (ελληνοβουλγαρικά σύνορα) και 

  Εγνατία οδός : Ηγουµενίτσα-Θεσσαλονίκη-Αλεξανδρούπολη-Ορµένιο (ελληνο- 

  βουλγαρικά σύνορα)-Κήποι (ελληνοτουρκικά σύνορα) 

 

  8. Αυτοκινητόδροµος Λισσαβώνα-Valladolid P/E 

 

  9. Συµβατική σιδηροδροµική ζεύξη Cork-∆ουβλίνο-Μπέλφαστ-Larne-Stranraer IRL/UK 

 

 10. Αεροδρόµιο Malpensa (Μιλάνο) Ι 

 

 11. Σταθερή σιδηροδροµική/οδική ζεύξη µεταξύ ∆ανίας και Σουηδίας DK/S 

  (Σταθερή ζεύξη Øresund) 

  συµπεριλαµβανοµένων των οδικών, σιδηροδροµικών και αεροπορικών προσπελάσεων 

                                                
(1) Πρoσφέρεται ήδη υπoστήριξη σε κoιvoτικό επίπεδo για τo υπό κατασκευή έργo. 



 

 

 12. Σκανδιναβικό Τρίγωνο FIN/S 

 

 13. Οδική ζεύξη Ιρλανδίας/Ηνωµένου Βασιλείου/χωρών Μπενελούξ UK/(IRL) 

 

 14. Κύριος άξονας ∆υτικής Ακτής (σιδηροδροµική γραµµή) UK 

 

 

Β. ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΑ ∆ΙΚΤΥΑ 
 
 (Έργα των οποίων η κατασκευή έχει ήδη ή µπορεί να αρχίσει βραχυπροθέσµως, έως το 1997, 

µεσοπροθέσµως δε να αποπερατωθεί, έως το 1999). 
 

 

 Έργα στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
 
   1. Ιταλία-Ελλάδα   Ηλεκτρική διασύνδεση (υποβρύχιο καλώδιο) 

   2. Γαλλία-Ιταλία   Ηλεκτρική διασύνδεση 

   3. Γαλλία-Ισπανία   Ηλεκτρική διασύνδεση 

   4. Ισπανία-Πορτογαλία Ηλεκτρικές διασυνδέσεις 

   5. ∆ανία     Ηλεκτρική σύνδεση µεταξύ του Ανατολικού και του ∆υτικού  

         τµήµατος της χώρας (υποβρύχιο καλώδιο) 

   6. Ελλάδα    ∆ίκτυο φυσικού αερίου 

   7. Πορτογαλία   ∆ίκτυο φυσικού αερίου 

   8. Ισπανία-Πορτογαλία ∆ιασυνδέσεις µε σωληναγωγούς αερίου 

 

 

 Έργα µε τις γειτονικές χώρες 
 

   9. Αλγερία-Μαρόκο-Ευρωπαϊκή ΄Ενωση σωληναγωγός αερίου 

  10. Ρωσία-Λευκορωσία-Πολωνία-Ευρωπαϊκή Ένωση σωληναγωγός αερίου 

 

 

 

  



 

 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 
 

 ΄Εκθεση της οµάδας Christophersen 
 

 

ΚΥΡΙΟΤΕΡΕΣ ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ 

 

Η Οµάδα των Προσωπικών Αντιπροσώπων των Αρχηγών Κρατών και Κυβερνήσεων καλεί το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο 

να προσυπογράψει τις περιεχόµενες στην παρούσα έκθεση συστάσεις της, που συνοψίζονται στα εξής : 

 

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο καλείται : 

 

(α)  να επιδοκιµάσει την απόδοση προτεραιότητας στα έργα του παραρτήµατος 1, µέρος Ι, και του 

παραρτήµατος 2, κατάλογος Α, να καλέσει δε : 

 

  - το Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, κατά τη διατύπωση κατευθύνσεων για τον εντοπισµό 

των έργων κοινού ενδιαφέροντος, να περιλάβουν αυτά τα έργα προτεραιότητας, 

 

  - τα κράτη µέλη και την Κοινότητα να προσφέρουν κάθε ενδεδειγµένη στήριξη στα ανωτέρω έργα και 

να τα υλοποιήσουν το συντοµότερο δυνατό, 

 

(β)  να παροτρύνει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο να εγκρίνουν το συντοµότερο δυνατό τις 

κατευθύνσεις και το συνοδευτικό κανονισµό για τη χρηµατοδότηση, 

 

(γ)  να λάβει υπό σηµείωση την ενδεχόµενη αξία µιας δικτυακής αντιµετώπισης σε επιλεγµένους τοµείς 

περιβαλλοντικής προστασίας και να καλέσει την Επιτροπή, το Συµβούλιο και τα κράτη µέλη να εξετάσουν 

αφενός τη δυνατότητα διατύπωσης κατευθύνσεων για το θεµα της υποδοµής περιβαλλοντικών δικτύων και 

των εµποδίων στα οποία προσκρούει, τονίζοντας τη χρήση υφισταµένων χρηµατοδοτικών µέσων για τη 

στήριξη πιθανών µελλοντικών κατευθύνσεων και έργων προτεραιότητας, 

 

(δ)  να αναγνώρισει ότι εµπόδια διοικητικής, νοµικής και κανονιστικής φύσης αποτελούν σοβαρό ανασταλτικό 

παράγοντα στην υλοποίηση των έργων προτεραιότητας και να καλέσει τα κράτη µέλη και την Επιτροπή να 

αναλάβουν κάθε ενδεδειγµένη πρωτοβουλία που χρειάζεται για την άρση των ανωτέρω εµποδίων, 

 

(ε)  να επιβεβαιώσει το στόχο της ενισχυµένης συνεργασίας µε τις γειτονικές χώρες για να συνδεθούν τα 

διευρωπαϊκά δίκτυα µε τα αντίστοιχα εκτός της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης, ιδιαίτερα στην Κεντρική και 

Ανατολική Ευρώπη και στην περιοχή της Μεσογείου, 

 

(στ)  να επιβεβαιώσει το στόχο της διευκόλυνσης εταιρικών σχηµάτων µεταξύ δηµόσιου και ιδιωτικού τοµέα και 

να καλέσει τα κράτη µέλη, την Επιτροπή, την Ευρωπαϊκή Τράπεζα και το Ευρωπαϊκό Ταµείο Επενδύσεων 

να λάβουν κατάλληλα προς τούτο µέτρα, 

 

(ζ)  να επιβεβαιώσει ότι θα ληφθούν µέτρα - αν κριθεί αναγκαίο - για να µη συναντήσουν τα έργα 

προτεραιότητας οικονοµικά ή άλλα εµπόδια που θα υπονόµευαν την υλοποίησή τους, 



 

 

(η) να αναγνωρίσει ότι ο ιδιαίτερος τρόπος αντιµετώπισης από την οµάδα Christophersen, που έγκειται στον 

εντοπισµό και την επιτάχυνση επιλεγµένων έργων προτεραιότητας, αποφέρει προστιθέµενη αξία στην υλοποίηση 

διευρωπαϊκών δικτύων και ότι η υπόψη προσπάθεια θα πρέπει να συνεχισθεί στο µέλλον και συνεπώς να 

επικροτήσει τη διαδικασία µεταπαρακολούθησης που υποδεικνύει η οµάδα, δηλαδή : 

 

 (i) το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θα πρέπει να δίνει συνεχώς την αναγκαία ώθηση στην υλοποίηση έργων 

προτεραιότητας µε βάση ετήσια έκθεση υποβαλλόµενη από την Επιτροπή προς το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο, 

σύµφωνα µε το πρόγραµµα δράσης για τη Λευκή Βίβλο που υιοθέτησε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο το 

∆εκέµβριο 1993, 

 

 (ii) σε περίπτωση που απειλείται η εκτέλεση µεµονωµένων έργων προτεραιότητας, η Επιτροπή θα πρέπει να 

υποβάλει σχετική αναφορά στο Συµβούλιο, το οποίο εξετάζει αµέσως τους κατάλληλους τρόπους 

αντίδρασης, αν είναι ανάγκη µαζί µε την Επιτροπή και την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων, 

 

 (iii) τα κράτη µέλη και η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα πρέπει να κληθούν να µελετήσουν τη δηµιουργία κατάλληλων 

φορέων, στους οποίους συµµετέχουν ελεύθερα κατά περίπτωση δηµόσιοι και ιδιωτικοί κύκλοι, προκειµένου 

να διασφαλισθεί η προώθηση έργων προτεραιότητας· η Επιτροπή, η Ευρωπαϊκή Τράπεζα και το Ευρωπαϊκό 

Ταµείο Επενδύσεων οφείλουν να υποστηρίζουν ενεργώς το συντονισµό µεταξύ µερών που δυνητικώς 

ενδιαφέρονται για έργα προτεραιότητας, µεταξύ άλλων µε οργανούµενα από την Επιτροπή σεµινάρια 

ανάλυσης έργων· η Επιτροπή θα εξετάσει τον τρόπο µε τον οποίο µπορεί να διευκολύνεται, µέσω της 

κοινοτικής νοµοθεσίας, η δηµιουργία τέτοιων φορέων, 

 

 (iv) η Επιτροπή και η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων θα πρέπει, σε διαβούλευση µε τα κράτη µέλη, να 

παρακολουθούν την επιτελούµενη πρόοδο στη χρηµατοδότηση µεµονωµένων έργων προτεραιότητας, και 

σε περίπτωση που ανακύψουν οικονοµικά εµπόδια γενικότερης φύσης και από κοινού σε πολλά έργα 

προτεραιότητας θα σκεφθούν σε ποιές ενέργειες ενδείκνυται να προβούν. 

 

 

  



 

 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ 

 

 Χρηµατοδότηση διευρωπαϊκών διτκύων από την ΕΤΕπ 

 

Το Συµβούλιο ενθαρρύνει την Τράπεζα να συνεχίσει τις εργασίες της για τη συµβολή της στη χρηµατοδότηση των 

έργων προτεραιότητας - στις οποίες έχει ήδη επιτελέσει σηµαντικές προόδους - και, τηρώντας πάντοτε τα συνήθη της 

κριτήρια αξιολόγησης και χρηµατοδότησης, να καταβάλει εντονότερη προσπάθεια στο µέλλον. Η προσπάθεια αυτή 

πρέπει να αναληφθεί σε στενή συνεργασία µε τα κράτη µέλη και τους υπεύθυνους φορείς των έργων και να 

συµπεριλάβει στο µέγιστο δυνατό βαθµό τη συµµετοχή του ιδιωτικού τοµέα στη χρηµατοδότηση και στην ανάληψη 

κινδύνων. 

 

Προκειµένου να προωθήσει το θέµα αυτό, η ΕΤΕπ δηµιουργεί µια Ειδική Θυρίδα για τη χρηµατοδότηση έργων 

υποδοµής κοινοτικού ενδιαφέροντος, και ιδίως όσων περιλαµβάνονται στον κατάλογο έργων ∆Ε∆ προτεραιότητας. 

Σκοπός είναι να διατηρηθεί ή να αυξηθεί η ώθηση που δόθηκε στις χρηµατοδοτήσεις της ΕΤΕπ στο πλαίσιο του 

µηχανισµού του Εδιµβούργου. Η Θυρίδα αυτή θα καλύψει τη χρηµατοδότηση επενδύσεων στους τοµείς των 

µεταφορών, των τηλεπικοινωνιών και της ενέργειας που αναλαµβάνονται από τον δηµόσιο τοµέα, τον ιδιωτικο τοµέα 

ή από σύµπραξη των δύο αυτών τοµέων, καθώς και έργων προστασίας του περιβάλλοντος, που έχουν διευρωπαϊκό 

χαρακτήρα. Μέσω της Θυρίδας θα µπορούν να χορηγούνται χρηµατοδοτήσεις, όχι µόνο στο εσωτερικό της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, αλλά επίσης στην Κεντρική και Ανατολική Ευρώπη, τη Σκανδιναυΐα, την περιοχή της 

Μεσογείου, καθώς και έργα διάβασης των Άλπεων. 

 

Τα κύρια χαρακτηριστικά είναι, ανάλογα µε ό,τι ενδείκνυται κατά περίπτωση : 

 

α) στις περιπτώσεις έργων µε ισχυρή χρηµατοοικονοµική βάση, η παροχή µεγαλύτερων περιόδων εξόφλησης και 

περιόδων χάριτος, ώστε να προσαρµόζεται καλύτερα η αποπληρωµή των δανείων στα χαρακτηριστικά των 

ταµειακών ροών των έργων, 



 

 

β) η παροχή διευκολύνσεων αναχρηµατοδότησης στις τράπεζες, από τα πρώτα στάδια του έργου, ώστε αυτές να 

έχουν την εξασφάλιση ότι τα δάνειά τους µπορούν να αναχρηµατοδοτηθούν σύµφωνα µε τις κανονικές 

ηµεροµηνίες εξόφλησής τους, 

 

γ) συµµετοχή της ΕΤΕπ, το ενωρίτερο δυνατόν, στη διάρθρωση των χρηµατοδοτικών ρυθµίσεων και συµβάσεων 

των έργων, σε συνεργασία µε τα κράτη µέλη και την Επιτροπή, έτσι ώστε η συµµετοχή της Τράπεζας καθώς και 

του Ευρωπαϊκού Ταµείου Επενδύσεων να διευκολύνει την εξεύρεση κατάλληλων χρηµατοδοτικών ρυθµίσεων, 

 

δ) διεύρυνση των συνήθων κριτηρίων επιλεξιµότητας της Τράπεζας, ώστε να επιτρέψουν µια συστηµατικότερη 

αποδοχή των έργων υποδοµής που συνδέονται µε δίκτυα µεταφορών, ενέργειας και τηλεπικοινωνιών, 

ανεξαρτήτως εάν αυτά βρίσκονται εντός ή εκτός Ενισχυόµενων Περιοχών. 

 

Η Τράπεζα θα ενηµερώνει επίσης τακτικά το ∆ιοικητικό Συµβούλιό της σχετικά µε τις επιτελούµενες προόδους και θα 

υποβάλλει σχετική έκθεση κάθε χρόνο στο Συµβούλιο των ∆ιοικητών της. 

 

 

 

 
 



 

 

 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

 

 Έκθεση του Συµβουλίου προς το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του Έσσεν 

 σχετικά µε την στρατηγική για την προετοιµασία 

 της προσχώρησης των συνδεδεµένων ΧΚΑΕ 

 

Ι. Εισαγωγή 

 

 Τον Ιούνιο 1993, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Κοπεγχάγης, συµφώνησε ότι οι συνδεδεµένες χώρες της 

Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης που το επιθυµούν θα γίνουν µέλη της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης. Η 

προσχώρηση θα πραγµατοποιηθεί από τη στιγµή που µια συνδεδεµένη χώρα θα είναι ικανή να αναλάβει τις 

υποχρεώσεις του µέλους, δηλαδή εφόσον πληροί τις απαιτούµενες οικονοµικές και πολιτικές προϋποθέσεις, όπως 

αναφέρεται στα συµπεράσµατα αυτής της συνόδου. Η ικανότητα της ΄Ενωσης να απορροφήσει νέα µέλη χωρίς 

να επιβραδυνθεί η ευρωπαϊκή ολοκλήρωση, και τηρώντας συγχρόνως την εσωτερική της συνοχή και τις βασικές 

αρχές της, αποτελεί ένα άλλο σηµαντικό θέµα που αφορά τόσο την ΄Ενωση όσο και τις υποψήφιες χώρες. 

 

 Οι συνδεδεµένες χώρες έχουν πραγµατοποιήσει αξιοσηµείωτη πρόοδο προς την κατεύθυνση µιας πολιτικής και 

οικονοµικής µεταρρύθµισης. Η εµµονή σ' αυτήν τη µεταρρυθµιστική προσπάθεια αποτελεί το κλειδί µιας 

επιτυχούς ένταξης στην ΕΕ. 

 

 Οι συνδεδεµένες χώρες πρέπει να προετοιµασθούν για να καταστούν µέλη της ΕΕ και να τονώσουν την 

ικανότητά τους να αναλάβουν τις ευθύνες ενός κράτους µέλους. Από την πλευρά της ΕΕ, οι θεσµικές 

προϋποθέσεις που θα επιτρέψουν την κατάλληλη λειτουργία της ΄Ενωσης πρέπει να δηµιουργηθούν κατά τη 

∆ιακυβερνητική ∆ιάσκεψη του 1996, η οποία, για το λόγο αυτό, πρέπει να λάβει χώρα πριν από την έναρξη των 

διαπραγµατεύσεων προσχώρησης. Εξάλλου, το Συµβούλιο επιθυµεί να διαθέτει εµπεριστατωµένη ανάλυση εκ 

µέρους της Επιτροπής για την επίδραση της διεύρυνσης στα πλαίσια των σηµερινών πολιτικών της ΄Ενωσης και 

της ανάπτυξής τους. 

 

 Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Κέρκυρας καλεί την Προεδρία και την Επιτροπή να παρουσιάσουν έκθεση για την 

προσεχή του σύνοδο, σχετικά µε τις σηµειωθείσες σε αυτή τη βάση προόδους, σχετικά µε τη διαδικασία 

προσέγγισης µετά το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Κοπεγχάγης, καθώς και σχετικά µε τη στρατηγική που πρέπει 

να ακολουθηθεί µε την προοπτική της προετοιµασίας για την προσχώρηση. 



 

 

 Τα βασικά µέσα της στρατηγικής αυτής υφίστανται ήδη. Είναι οι συγκροτηµένες σχέσεις µε τα θεσµικά όργανα 

της ΄Ενωσης, όπως αποφασίσθηκε στην Κοπεγχάγη και οι Ευρωπαϊκές Συµφωνίες. Αυτές οι συµφωνίες 

συνιστούν ένα ευέλικτο και δυναµικό πλαίσιο για διάφορες µορφές συνεργασίας. ΄Οταν δι' αποφάσεως του 

Συµβουλίου, συνάπτονται Ευρωπαϊκές Συµφωνίες µε νέα κράτη, αυτά τα κράτη θα ενταχθούν οπωσδήποτε σ' 

αυτήν τη στρατηγική. 

 

 Ο στόχος της εκτιθέµενης στον παρόν έγγραφο στρατηγικής είναι να χαραχθεί µία γραµµή πλεύσεως για τις 

συνδεδεµένες χώρες, οι οποίες προετοιµάζονται για την προσχώρηση. Το κυριότερο στοιχείο αυτής της 

στρατηγικής είναι η σταδιακή τους προετοιµασία για να ενταχθούν στην εσωτερική αγορά της ΕΕ µέσω της 

επίσης σταδιακής υιοθέτησης του κεκτηµένου της ΄Ενωσης όσον αφορά την εσωτερική αγορά. Η στρατηγική 

αυτή θα υποστηριχθεί από την εφαρµογή πολιτικών προώθησης της ένταξης µέσω της ανάπτυξης των 

υποδοµών, της συνεργασίας στα πλαίσια των διευρωπαϊκών δικτύων, της προώθησης της ενδοπεριφερειακής 

συνεργασίας, της συνεργασίας στον τοµέα του περιβάλλοντος καθώς και στον τοµέα της Κοινής Εξωτερικής 

Πολιτικής και της Πολιτικής Ασφάλειας, της συνεργασίας στους τοµείς της δικαιοσύνης και των εσωτερικών 

υποθέσεων αλλά και των πολιτιστικών θεµάτων, της εκπαίδευσης και της κατάρτισης. Η ένταξη αυτή θα 

υποστηριχθεί από το πρόγραµµα PHARE της ΄Ενωσης, το οποίο θα εξελιχθεί, ενδεικτικά, σε ένα σπουδαίο 

µεσοπρόθεσµο οικονοµικό µέσο µε επαυξηµένες δυνατότητες να προωθήσει την ανάπτυξη των υποδοµών και 

την ενδοπεριφερειακή συνεργασία. Αναγνωρίζεται ότι το κοινοτικό κεκτηµένο και οι κοινοτικές πολιτικές θα 

εξακολουθήσουν να αναπτύσσονται. 

 

 Από πολιτική άποψη, η στρατηγική θα πραγµατοποιηθεί µε την ανάπτυξη, µεταξύ των συνδεδεµένων χωρών και 

της ΄Ενωσης, µιας συγκροτηµένης σχέσης η οποία θα προωθήσει την ατµόσφαιρα της αµοιβαίας εµπιστοσύνης 

και θα επιτρέψει την εξέταση θεµάτων κοινού ενδιαφέροντος σε ειδικά πλαίσια. 

 

 Η στρατηγική αυτή θα πραγµατοποιηθεί µε τα ακόλουθα µέτρα. 



 

 

ΙΙ. Συγκροτηµένη σχέση 

 

 Πρωτεύουσα σηµασία για τη στρατηγική αυτή έχει η καθιέρωση "συγκροτηµένη σχέση" µεταξύ των 

συνδεδεµένων χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης και των Θεσµικών Οργάνων της Ευρωπαϊκής 

΄Ενωσης, προκειµένου να είναι σε θέση οι συνδεδεµένες χώρες να διαδραµατίσουν ένα θετικό ρόλο κατά τη 

συζήτηση θεµάτων κοινού ενδιαφέροντος. 

 

 Το Συµβούλιο της Κοπεγχάγης απεφάσισε τη δηµιουργία πολυµερούς πλαισίου για τη διεξαγωγή ενισχυµένου 

διαλόγου και διαβουλεύσεων και προέβλεψε την πραγµατοποίηση συναντήσεων µεταξύ, αφ' ενός, του 

Συµβουλίου της ΄Ενωσης, και, αφ' ετέρου, των συνδεδεµένων χωρών. Οι αποφάσεις αυτές επιβεβαιώνονται µε 

τη στρατηγική αυτή. 

 

 Ο συγκροτηµένος διάλογος καλύπτει κοινοτικούς τοµείς, κυρίως εκείνους που εµφανίζουν µια διευρωπαϊκή 

διάσταση (συµπεριλαµβανοµένης της ενέργειας, των µεταφορών, της επιστήµης, της τεχνολογίας, κλπ.), την 

Κοινή Εξωτερική Πολιτική και την Πολιτική Ασφαλείας, καθώς και θέµατα δικαιοσύνης και εσωτερικών 

υποθέσεων. Ο διάλογος αυτός θα αποβεί αποτελεσµατικός αναπτύσσοντας την πρακτική συνεργασία µεταξύ των 

κυβερνήσεων των κρατών µελών και των συνδεδεµένων χωρών, ενώ θα πρέπει επίσης να καθιερωθεί και σε 

επίπεδο κοινοβουλίων των συµµετεχουσών χωρών και του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. Η ενσωµάτωση αυτής 

της συνεργασίας ως φυσιολογικού τµήµατος της ζωής των κυβερνήσεων και των κοινοβουλίων θα αποτελέσει 

σηµαντική προετοιµασία της προσχώρησης. 

 

 Κατ' αρχήν υπάρχει συµφωνία να διεξαχθούν κατά τις αρχές του 1995 - εκτός από τις συνόδους των επιµέρους 

Συµβουλίων Συνδέσεως που έχουν συµφωνηθεί στα πλαίσια των Ευρωπαϊκών Συµφωνιών, οι εξής συνεδριάσεις 

µε τους συνδεδεµένους εταίρους, για θέµατα κοινού ενδιαφέροντος : 



 

 

- Αρχηγοί κρατών και κυβερνήσεων : 

 Συνεδρίαση άπαξ ετησίως στα πλαίσια Ευρωπαϊκού Συµβουλίου. 

 

- Υπουργοί Εξωτερικών : 

 Εξαµηνιαία συνεδρίαση για να συζητώνται σε όλη τους την έκταση οι σχέσεις µε τα συνδεδεµένα κράτη, 

προπάντων δε η πρόοδος και οι προοπτικές της πορείας ένταξης. 

 

- Συνεδριάσεις Υπουργών υπευθύνων για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς και ιδίως Υπουργών ECOFIN και 

Γεωργίας : 

 Ετήσια συνεδρίαση. 

 

- Υπουργοί Μεταφορών, Τηλεπικοινωνιών, Έρευνας και Περιβάλλοντος : 

 Ετήσια συνεδρίαση. 

 

- ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών : 

 Εξαµηνιαία συνεδρίαση. 

 

- Υπουργοί Πολιτισµού, Παιδείας : 

 Ετήσια συνεδρίαση. 

 

Οι συνεδριάσεις αυτές θα πραγµατοποιούνται κατ' αρχήν στα πλαίσια της ανάλογης συνόδου του Συµβουλίου. 

Εφόσον αυτό είναι αναγκαίο µπορούν να προγραµµατισθούν πρόσθετες σύνοδοι του Συµβουλίου µε τις συνδεδεµένες 

χώρες. 

 

Κάθε κράτος µέλος, το οποίο αναλαµβάνει την Προεδρία κατά το πρώτο εξάµηνο του ηµερολογιακού έτους, καλείται 

να ορίζει, από συµφώνου µε την διάδοχο Προεδρία, τις συνεδριάσεις µε τις συνδεδεµένες χώρες, γι' αυτό το έτος, 

σύµφωνα µε το ανωτέρω χρονοδιάγραµµα και να τις σηµειώνει στο χρονοδιάγραµµα εργασιών του. 

 

Εξαιρετικά σηµαντική είναι η προετοιµασία αυτών των συνεδριάσεων µε τις συνδεδεµένες χώρες. Η διεκπεραίωση 

του θέµατος αυτού εµπίπτει στις αρµοδιότητες της Επιτροπής των Μόνιµων Αντιπροσώπων, η οποία συγχρόνως θα 

εξασφαλίζει την οριζόντια συνοχή του συγκροτηµένου διαλόγου. Όσον αφορά την προετοιµασία των συνόδων του 

Συµβουλίου Γενικών Υποθέσεων µε τους Υπουργούς Εξωτερικών των συνδεδεµένων χωρών της Κεντρικής και 

Ανατολικής Ευρώπης - κατά το µέτρο που καλύπτουν το σύνολο των σχέσεων µεταξύ ΕΕ και των χωρών της 

Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης, ή σε άλλες ειδικές περιπτώσεις, οι οποίες θα καθορισθούν ανάλογα µε την 

συγκεκριµένη περίπτωση - θα ληφθεί πρόνοια για την διεξαγωγή προπαρασκευαστικών συζητήσεων, υπό την µορφή 

κοινών συνεδριάσεων στις Βρυξέλλες, κυρίως σε επίπεδο πρέσβεων. 



 

 

ΙΙΙ. Προετοιµασία για την διεύρυνση της Εσωτερικής Αγοράς 

 

 Με την προσχώρηση, οι προσχωρούσες χώρες θα αποτελέσουν τµήµα της εσωτερικής αγοράς. Συνεπώς, η 

προετοιµασία για την εσωτερική αγορά πρέπει να αποτελεί τον άξονα της προενταξιακής στρατηγικής και θα 

βοηθήσει τις συνδεδεµένες χώρες να αναλάβουν τις υποχρεώσεις του µέλους της Ένωσης και να αναπτύξουν την 

ικανότητα να ανταπεξέρχονται στην ανταγωνιστική πίεση και τις δυνάµεις της αγοράς εντός της Ένωσης. Στα 

προσεχή έτη, η ένταξη στην εσωτερική αγορά θα συνεπάγεται την διεξαγωγή της σύνθετης διαδικασίας που 

απατείται για την προσέγγιση των νοµοθεσιών, των κανόνων και των προτύπων. Κατά συνέπεια, η στρατηγική 

που υιοθετείται σήµερα έχει µεσοπρόθεσµο χαρακτήρα, αλλά συνοδεύεται από βραχυπρόθεσµα µέσα, τα οποία 

θα τύχουν άµεσης εφαρµογής. 

 

 Βραχυπρόθεσµα µέσα 

 

 α) Μέσα εµπορικής άµυνας 

 

  Η Επιτροπή, υπό την επιφύλαξη της θέσης του Συµβουλίου, κατά την άσκηση των καθηκόντων της, όσον 

αφορά τα µέτρα αντιντάµπινγκ και διασφάλισης, καθώς και στα πλαίσια των επιµέρους Ευρωπαϊκών 

Συµφωνιών, θα παρέχει πληροφορίες σε οποιαδήποτε συνδεδεµένη χώρα, πριν από την κίνηση οιασδήποτε 

δικαστικής διαδικασίας και θα προτιµά σαφώς, προκειµένου να περατώσει περιπτώσεις αντιντάµπινγκ όπου 

προκλήθηκε ζηµία, ανάλογα µε την συγκεκριµένη περίπτωση και εφ' όσον κάτι τέτοιο είναι δυνατό, την 

ανάληψη δεσµεύσεων όσον αφορά τις τιµές αντί της επιβολής δασµών. 

 

 β) Εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών 

 

  Η ΕΕ θα βελτιώσει περαιτέρω την πρόσβαση στην αγορά της Ένωσης στον τοµέα των 

κλωστοϋφαντουργικών, µε την απαλλαγή, από τους δασµούς, των προϊόντων που εµπίπτουν στις ρυθµίσεις 

παθητικής τελειοποίησης και καλύπτονται από τον κανονισµό αριθ. 636/82, αφού επεκταθεί και 

τροποποιηθεί δεόντως προς αυτό το σκοπό. 



 

 

 γ) Σώρευση των κανόνων καταγωγής 

 

  Ο πυρήνας της στρατηγικής περί σώρευσης θα βασισθεί στην ενίσχυση της αποτελεσµατικότητας των 

Ευρωπαϊκών Συµφωνιών. Ο στόχος είναι να εξασφαλισθεί ότι οι οικονοµικοί φορείς µπορούν να 

εκµεταλλευθούν πλήρως τις ισχύουσες διατάξεις περί σώρευσης. Η ισχύουσα διαγώνια σώρευση µε τις 

τέσσερις συνδεδεµένες χώρες θα επεκταθεί προς τη Ρουµανία και τη Βουλγαρία. Η επιτυχής εφαρµογή του 

συστήµατος αυτού εξαρτάται από την εφαρµογή ενός συστήµατος από τις συνδεδεµένες χώρες και από τη 

σύναψη συµφωνίας µεταξύ τους. Η διάρθρωση πρέπει να είναι ελαστική και να επιτρέπει µελλοντική 

προσθήκη άλλων κρατών που θα συνδεθούν, όπως τα κράτη της Βαλτικής και η Σλοβενία. 

 

  ∆εύτερον και ει δυνατόν συγχρόνως η διαγώνια σώρευση θα πρέπει να εισαχθεί µεταξύ των χωρών 

ΕΕ/ΕΖΕΣ, θεωρουµένων ως ενιαίου εδάφους για το σκοπό των κανόνων καταγωγής, και των 

συνδεδεµένων χωρών. Όλες οι χώρες ΕΚ/ΧΚΑΕ/ΕΖΕΣ θα αποτελέσουν αυτό που θα λέγαµε Ευρωπαϊκή 

Σώρευση. Θα πρέπει να δοθεί προσοχή στην ενδεχόµενη ανάγκη εισαγωγής ειδικών διατάξεων σε όλες τις 

συµφωνίες, προκειµένου να αποφευχθεί η καταστρατήγηση. 

 

  Πριν από την εισαγωγή της πλήρους σώρευσης σε όλες τις ευρωπαϊκές συµφωνίες ως ένα τρίτο στάδιο στο 

τέλος της διαδικασίας, οι δυσκολίες της οποίας δεν θα πρέπει να υποτιµηθούν, το Συµβούλιο θα αποφασίσει 

βάσει µιας διεξοδικής εκτίµησης των τοµεακών και περιφερειακών συνεπειών της εισαγωγής της πλήρους 

σώρευσης στην ευρωπαϊκή βιοµηχανία, λαµβάνοντας υπόψη τα αποτελέσµατα των δύο πρώτων σταδίων. Η 

εστίαση στην εναρµόνιση των κανόνων καταγωγής και η επέκταση των δυνατοτήτων σώρευσης θα 

ενισχύσουν την αποτελεσµατικότητα των Ευρωπαϊκών Συµφωνιών, θα βελτιώσουν την πρόσβαση στην 

αγορά των προϊόντων που παράγονται εντός της περιοχής και θα τονώσει την οικονοµική συνεργασία σε 

όλη την Ευρώπη. 

 

 δ) Ευθυγράµµιση Βουλγαρίας/Ρουµανίας 

 

  Τα χρονοδιαγράµµατα σχετικά µε τους δασµούς και τις δασµολογικές ποσοστώσεις βιοµηχανικών 

προϊόντων, κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων ΕΚΑΧ, καθώς και µεταποιηµένων και µη µεταποιηµένων 

προϊόντων για τη Βουλγαρία και τη Ρουµανία θα ευθυγραµµισθούν µε τα χρονοδιαγράµµατα άλλων 

συνδεδεµένων χωρών, σύµφωνα µε τους διακανονισµούς που συµφωνήθηκαν κατά το Συµβούλιο Γενικών 

Υποθέσεων στις 31 Οκτωβρίου. 



 

 

 ε) Προσαρµογή των συµφωνιών σύνδεσης 

 

  Οι συµφωνίες σύνδεσης θα προσαρµοσθούν µετά τη διεύρυνση της Ένωσης στις αρχές του 1995 ώστε να 

µη διακοπούν τα παραδοσιακά ρεύµατα συναλλαγών, και µετά την περάτωση του Γύρου της Ουρουγουάης, 

ώστε να αναπτυχθεί περαιτέρω το εµπόριο. 

 

 Μεσοπρόθεσµα µέτρα 

 Εσωτερική αγορά 

 

 Προκειµένου να είναι έτοιµες να συµµετάσχουν στην εσωτερική αγορά κατά την προσχώρηση, οι συνδεδεµένες 

χώρες θα πρέπει να ευθυγραµµίσουν τη νοµοθεσία τους προς τη νοµοθεσία της Ένωσης. Η Επιτροπή, προς 

επικούρηση αυτής της διαδικασίας και µετά από διαβουλεύσεις µε τις συνδεδεµένες χώρες, θα υποβάλει στο 

Συµβούλιο Λευκή Βίβλο για την Εσωτερική Αγορά, όπου θα εκτίθενται τα µέτρα που θα πρέπει να θεσπίσουν οι 

συνδεδεµένες χώρες. 

 

 Η Λευκή Βίβλος θα ορίζει το σχετικό κεκτηµένο στους διάφορους τοµείς που θα συµβάλει στη δηµιουργία των 

συνθηκών για την υλοποίηση ενιαίας αγοράς. 

 

 Το κύριο έργο βαρύνει τις συνδεδεµένες χώρες οι οποίες θα πρέπει να θεσπίσουν νοµοθετικά και ρυθµιστικά 

συστήµατα, πρότυπα και µεθόδους πιστοποίησης σύµφωνα µε τα αντίστοιχα της ΕΕ. 

 

 Η ΕΕ αναλαµβάνει να επικουρήσει τις συνδεδεµένες χώρες στο έργο τους. Η Λευκή Βίβλος θα προτείνει 

συγκεκριµένες µεθόδους συνεργασίας, χρησιµοποιώντας κατά το δυνατόν τις Συµφωνίες Σύνδεσης. Προς τούτο, 

η Επιτροπή θα κάνει τους απαραίτητους οργανωτικούς διακανονισµούς για την παροχή της απαιτούµενης 

ειδικευµένης τεχνικής βοήθειας, για να µπορέσουν τα κράτη µέλη να συµµετάσχουν κατά το δυνατόν και για να 

εξασφαλιστεί ο συντονισµός. 

 

 Οι προσπάθειες αυτές θα απαιτήσουν χρηµατοδοτικούς πόρους καθώς και τεχνική και νοµική βοήθεια, το 

µεγαλύτερο µέρος των οποίων θα διοχετευθεί µέσω του προγράµµατος PHARE. 

 

 Η Λευκή Βίβλος θα αποτελέσει σηµαντικό οδηγό για τους εταίρους µας κατά την προετοιµασία της 

προσχώρησης και θα εξετασθεί κατά την προσεχή σύνοδο του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου τον Ιούνιο του 1995. 



 

 

 Πολιτική ανταγωνισµού και κρατικών ενισχύσεων 

 

 Στα πλαίσια της µελλοντικής προσχώρησης, είναι σηµαντική η ικανοποιητική εφαρµογή της πολιτικής του 

ανταγωνισµού και του ελέγχου των κρατικών ενισχύσεων στις συνδεδεµένες χώρες. Οι εργασίες σε αυτόν τον 

τοµέα έχουν προχωρήσει αρκετά στις περισσότερες συνδεδεµένες χώρες, όσον αφορά την θέσπιση της 

νοµοθεσίας για την πολιτική του ανταγωνισµού και τη δηµιουργία γραφείων ανταγωνισµού. 

 

 Όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις, η Επιτροπή θα επικουρήσει τις συνδεδεµένες χώρες να καταρτίσουν και εν 

συνεχεία να ενηµερώνουν κατάλογο των κρατικών ενισχύσεών τους, που θα έχει την ίδια βάση µε τον 

αντίστοιχο κατάλογο της Ένωσης. Η Επιτροπή ανέλαβε να υποβάλλει ετησίως έκθεση στο Συµβούλιο σχετικά µε 

αυτούς τους καταλόγους. Εκτός από τους τύπους ενισχύσεων που επιτρέπονται στην Ένωση, η Επιτροπή µπορεί 

επίσης να παράσχει συµβουλές σχετικά µε τη συµβατότητα ενισχύσεων που προορίζονται για την αντιµετώπιση 

ειδικών προβληµάτων που ενδέχεται να έχουν οι συνδεδεµένες χώρες λόγω της µεταρρύθµισης. Η Επιτροπή θα 

καταρτίσει εκπαιδευτικό πρόγραµµα πολιτικής του ανταγωνισµού, για το οποίο θα χρησιµοποιηθεί η 

πραγµατογνωµοσύνη και η πείρα των αρµοδίων περί ανταγωνισµού της Επιτροπής και των κρατών µελών. 

 

 Κάθε συνδεδεµένη χώρα µπορεί να εξουσιοδοτήσει µία αρχή για να παρακολουθεί και να ελέγχει όλες τις 

κρατικές ενισχύσεις. Ο στόχος είναι να ενεργεί ανεξάρτητα η αρχή που είναι αρµόδια για τον έλεγχο των 

κρατικών ενισχύσεων, βάσει διαφανούς νοµοθεσίας και µε κατά το δυνατόν ενιαίο τρόπο. 

 

 Εφόσον επιτευχθεί ικανοποιητική εφαρµογή της πολιτικής του ανταγωνισµού και έλεγχος των κρατικών 

ενισχύσεων, µαζί µε την εφαρµογή των κοινοτικών διατάξεων που συνδέονται µε την εσωτερική αγορά, και 

εξασφαλισθεί έτσι ο θεµιτός ανταγωνισµός όπως γίνεται εντός της εσωτερικής αγοράς, η ΄Ενωση θα είναι έτοιµη 

να εξετάσει τον περιορισµό των µέσων εµπορικής άµυνας για τα βιοµηχανικά προϊόντα. 



 

 

IV. Γεωργία 

 

 Η γεωργία και η συναφής βιοµηχανία επεξεργασίας τροφίµων στις συνδεδεµένες χώρες συµβάλλουν σηµαντικά 

στην οικονοµική ανάπτυξη αυτών των χωρών. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή θα εξετάσει τις επιπτώσεις όλων των 

επιδοτούµενων προϊόντων στη γεωργία αυτών των χωρών. Η Επιτροπή θα διεξαγάγει αυτή την εξέταση 

σύµφωνα µε τα αντίστοιχα επίπεδα τιµών στην ΕΕ και στις συνδεδεµένες χώρες και θα λάβει υπόψη τις 

διαφορές κατά τη διαµόρφωση των επιστροφών. Το Συµβούλιο σηµειώνει την πρόταση της Επιτροπής για 

προσαρµογή των Συµφωνιών Σύνδεσης σύµφωνα, µεταξύ άλλων, µε τα αποτελέσµατα του Γύρου της 

Ουρουγουάης και µε τη διεύρυνση της ΄Ενωσης. Προκειµένου να γεφυρωθεί το πιθανό χάσµα µετά την 

προσχώρηση την 1η Ιανουαρίου 1995 και την τυπική προσαρµογή των συµφωνιών σύνδεσης, πρέπει να ληφθούν 

αυτόνοµα µέτρα µόνον σε τεχνική βάση, ώστε να µη διακοπούν τα παραδοσιακά ρεύµατα συναλλαγών. 

 

 Επίσης, ζητείται από την Επιτροπή να υποβάλει έκθεση για τους λόγους για τους οποίους χρησιµοποιούνται 

πλήρως λίγες µόνον από τις δασµολογικές ποσοστώσεις που έχει ανοίξει η ΄Ενωση και να αναφέρει, µέσα στο 

πρώτο εξάµηνο του 1995, τα µέσα µε τα οποία θα βελτιωθεί η χρησιµοποίηση των ισχυουσών ποσοστώσεων. 

 

 Επειδή η γεωργία αποτελεί καίριο στοιχείο της στρατηγικής αυτής, η Επιτροπή καλείται να υποβάλει, στο 

δεύτερο εξάµηνο του 1995, µελέτη για τις εναλλακτικές στρατηγικές σχετικά µε την εξέλιξη των σχέσεων στον 

τοµέα της γεωργίας µεταξύ της ΕΕ και των συνδεδεµένων χωρών, µε την προοπτική της µελλοντικής 

προσχώρησης αυτών των χωρών. 



 

 

V. Προώθηση των επενδύσεων 

 

 Η ταχεία αύξηση στις αναπτυσσόµενες χώρες και η συνεχής διαρθρωτική µεταρρύθµιση στις ίδιες χώρες 

αποτελούν ουσιαστικά στοιχεία για την τελική επιτυχία της διαδικασίας οικονοµικής µεταµόρφωσής τους. Ενώ η 

αυξανόµενη αποταµίευση θα χρηµατοδοτήσει τις εσωτερικές επενδύσεις, απαιτούνται επίσης και σηµαντικές 

ξένες επενδύσεις. Γι'αυτό το λόγο, η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θέσπισε πρόγραµµα για την τόνωση των επενδύσεων 

από την ΄Ενωση, αναγνωρίζοντας ταυτόχρονα ότι το µεγαλύτερο µέρος της προσπάθειας πρέπει να καταβληθεί 

από τις ίδιες τις συνδεδεµένες χώρες. 

 

 Σύµφωνα µε τους διακανονισµούς που συµφώνησε το Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων στις 31 Οκτωβρίου, το 

πρόγραµµα αυτό θα περιλαµβάνει συνεχή υποστήριξη στους φορείς προώθησης των επενδύσεων, δηµιουργία 

Συµβουλευτικού Εµπορικού Συµβουλίου, καθώς και συνεχή υποστήριξη µέσω του PHARE υπέρ πρωτοβουλιών 

όπως η αναδιάρθρωση και ο εκσυγχρονισµός του παραγωγικού δυναµικού, η ανάπτυξη των µικρών 

επιχειρήσεων, και υπέρ της χρηµατοδότησης επενδύσεων σε έργα υποδοµής. 



 

 

VI. Κοινή εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφαλείας 

 

 Η διαρθρωµένη σχέση που καλύπτει την Κοινή Εξωτερική Πολιτική και την Πολιτική Ασφαλείας είναι ιδιαίτερα 

σηµαντική ως µέσον για την αντιµετώπιση του διάχυτου αισθήµατος ανασφάλειας στην κεντρική και Ανατολική 

Ευρώπη. Μπορεί να ενισχύσει προσπάθειες στα πλαίσια της ∆υτικοευρωπαϊκής ΄Ενωσης, του ΝΑΤΟ και της 

Σύµπραξης για την Ειρήνη, της ∆ιάσκεψης για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη, καθώς και του 

Συµφώνου Σταθερότητας, προς αύξηση της ασφάλειας και της σταθερότητας στην Ευρώπη. Η ΄Ενωση και οι 

συνδεδεµένες χώρες έχουν κοινό συµφέρον να προλάβουν διενέξεις σχετικά µε θέµατα όπως σύνορα και 

µεθόριος, και θα πρέπει να συζητούν συχνά θέµατα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας που 

παρουσιάζουν κοινό ενδιαφέρον. 

 

 ΄Εχουν ήδη επιτευχθεί πολλά στον τοµέα της συνεργασίας. Ο πολυµερής πολιτικός διάλογος µε τις συνδεδεµένες 

χώρες γίνεται πιο έντονος µετά τα συµπεράσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Κοπεγχάγης τον Ιούνιο του 

1993 και σκοπός του τώρα είναι να εξοικειώσει τις συνδεδεµένες χώρες µε τις διαδικασίες που χρησιµοποιούνται 

στην ΕΕ, ενώ παράλληλα θα τους δοθεί η δυνατότητα να συµµετάσχουν σε δράσεις της ΄Ενωσης. 

 

 Το Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 7ης Μαρτίου 1994 αποφάσισε όχι µόνον να ενισχύσει περαιτέρω και να 

διευρύνει το διάλογο σε όλα τα επίπεδα, αλλά και να ανοίξει τη δυνατότητα στις συνδεδεµένες χώρες να 

ευθυγραµµισθούν µε ορισµένες δραστηριότητες ΚΕΠΠΑ της ΄Ενωσης : δηλώσεις, διαβήµατα και κοινές 

δράσεις. Οι πρακτικές κατευθυντήριες γραµµές για την εφαρµογή των δυνατοτήτων αυτών διαµορφώθηκαν σε 

συνεργασία µε τις συνδεδεµένες χώρες τον Οκτώβριο του 1994. 

 

 Η διαδικασία αυτή µπορεί να προχωρήσει και η συνεργασία να γίνει πιο συγκεκριµένη και ουσιαστική, µε τον 

καθορισµό των θεµάτων προτεραιότητας στην αρχή κάθε Προεδρίας. 



 

 

VII.  Εσωτερικές και δικαστικές υποθέσεις 

 

  Η "∆ήλωση του Βερολίνου" που συµφωνήθηκε από τους Υπουργούς ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών που 

συµµετείχαν στη ∆ιάσκεψη του Βερολίνου στις 8 Σεπτεµβρίου 1994, τονίζει ότι, µε την προοπτική της 

προσχώρησης των συνδεδεµένων χωρών στην ΕΕ, η συνεργασία για την καταπολέµηση όλων των µορφών 

οργανωµένου εγκλήµατος λαµβάνει ιδιαίτερη σηµασία. Σύµφωνα µε τη "∆ήλωση του Βερολίνου", η ΕΕ 

µελετά συνεργασία µε τις συνδεδεµένες χώρες στους ακόλουθους µεταξύ άλλων τοµείς : 

 

  - παράνοµη διακίνηση ναρκωτικών, 

  - κλοπή και παράνοµο εµπόριο ραδιενεργού και πυρηνικού υλικού, 

  - παράνοµα δίκτυα µετανάστευσης, 

  - παράνοµη µεταφορά οχηµάτων. 

 

  Η ΕΕ θα προσδιορίσει τους τοµείς όπου η συνεργασία µε τις συνδεδεµένες χώρες είναι ιδιαίτερα επείγουσα 

ή ευοίωνη, είτε από τη δική τους άποψη είτε από την άποψη της ΄Ενωσης. Κατά τη διάρκεια της γαλλικής 

προεδρίας, πρέπει να υποβληθεί στο Ευρωπαϊκό Συµβούλιο δέσµη µέτρων µε προτάσεις για τη µεθόδευση 

της συνεργασίας στους επιµέρους τοµείς που αναφέρονται στη "∆ήλωση του Βερολίνου". Πρέπει επίσης να 

προωθηθεί η συνεργασία σε θέµατα ασύλου και µετανάστευσης, ιδίως µε τη δηµιουργία συνδέσµου των 

συνδεδεµένων χωρών µε το CIREA και το CIREFI ("CLEARING HOUSES" για άσυλο και 

µετανάστευση). 

 

VIII. Περιβάλλον 

 

 Τα θέµατα περιβάλλοντος έχουν ζωτική σηµασία και για τις συνδεδεµένες χώρες και για την Ευρωπαϊκή 

΄Ενωση. Πολλά από τα προβλήµατα αυτά µπορούν να επιλυθούν µόνον σε ευρωπαϊκό επίπεδο και εποµένως 

απαιτείται συνεργασία. 

 

 Προς τούτο, η ΕΕ τονίζει τη σηµασία της επίτευξης των στόχων που τέθηκαν κατά τη σύνοδο του Συµβουλίου 

(Περιβάλλον) µε τους Υπουργούς Περιβάλλοντος των συνδεδεµένων χωρών στις 5 Οκτωβρίου 1994 στο 

Λουξεµβούργο. 

 

 Η ΕΕ τονίζει τη σηµασία της διαδικασίας "Περιβάλλον για την Ευρώπη" και θα συνεργασθεί στενά για την 

προετοιµασία της διάσκεψης στη Σόφια το 1995. 



 

 

 Θα πρέπει να θεσπισθεί, εντός καταλλήλου πλαισίου, εντατική ανταλλαγή πληροφοριών για την περιβαλλοντική 

πολιτική, τις στρατηγικές αειφόρου ανάπτυξης, την ενσωµάτωση των περιβαλλοντικών απαιτήσεων στις λοιπές 

πολιτικές, τη νοµοθεσία της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης και των κρατών µελών και τις πρωτοβουλίες άλλων διεθνών 

οργανισµών. Θα πρέπει να εκτιµηθούν οι προτεραιότητες για ένα πρόγραµµα που αποσκοπεί στη σύγκλιση των 

περιβαλλοντικών πολιτικών και την προσέγγιση της περιβαλλοντικής νοµοθεσίας των συνδεδεµένων χωρών. 

 

 Στενή συνεργασία των συνδεδεµένων χωρών µε τον Ευρωπαϊκό Οργανισµό Περιβάλλοντος σύµφωνα µε το 

άρθρο 19 του κανονισµού του και µελλοντική προσχώρηση στον Οργανισµό θα βοηθήσουν στην επίτευξη των 

στόχων που τέθηκαν στο Λουξεµβούργο. 

 

 ΄Εχει ιδιαίτερη σηµασία η επικύρωση και εφαρµογή της Σύµβασης Πλαισίου των Ηνωµένων Εθνών για τις 

κλιµατικές µεταβολές το συντοµότερο δυνατόν µε στόχο ιδίως τη σταθεροποίηση, τον περιορισµό ή τη µείωση 

των εκποµπών CO2 σύµφωνα µε τις διατάξεις της Σύµβασης καθώς και η στενότερη συνεργασία προκειµένου να 

προλειανθεί το έδαφος για ενδεχόµενη επέκταση των υποχρεώσεων που απορρέουν από τη Σύµβαση κατά την 

πρώτη ∆ιάσκεψη των Μερών της Σύµβασης στο Βερολίνο το 1995. 

 

 Επιπλέον, η ΕΕ τονίζει την ανάγκη ενσωµάτωσης των περιβαλλοντικών απαιτήσεων στις εθνικές και 

ευρωπαϊκές πολιτικές στον τοµέα των µεταφορών βάσει των συστάσεων και των στόχων που καθορίστηκαν από 

τους Υπουργούς κατά την σύνοδό τους στο Λουξεµβούργο στις 5 Οκτωβρίου. Η ΕΕ συµφωνεί να συνεργαστεί 

στενότερα, στα πλαίσια των διεξαγόµενων προετοιµασιών της ∆ιάσκεψης της ΟΕΕ του ΟΗΕ του 1996 για τις 

µεταφορές και το περιβάλλον, για την επιτυχή έκβαση της ∆ιάσκεψης σύµφωνα µε τα συµπεράσµατα της 

Υπουργικής συνόδου της 5ης Οκτωβρίου. 

 

 Το πρόγραµµα PHARE θα παράσχει βοήθεια προκειµένου να επιτευχθούν οι στόχοι που καθόρισαν από κοινού η 

Ευρωπαϊκή ΄Ενωση και οι εταίροι της. Η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα ενθαρρύνει άλλους χορηγούς και τα διεθνή 

χρηµατοδοτικά ιδρύµατα για τη στήριξη του προγράµµατος αυτού και τη βελτίωση της συνεργασίας τους 

προκειµένου να επιτευχθεί συνεργία. 



 

 

IX. Μεταφορές/∆Ε∆ 

 

 Η ένταξη των συνδεδεµένων χωρών στα διευρωπαϊκά δίκτυα αποτελεί πρωταρχικό στοιχείο για την ενίσχυση 

των οικονοµικών και πολιτικών δεσµών µε την ΄Ενωση. 

 

 Σε αυτή τη βάση, η οµάδα προσωπικών αντιπροσώπων των αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων στους τοµείς των 

µεταφορών και της ενέργειας ασχολήθηκαν µε το θέµα της επέκτασης των ∆Ε∆ στις όµορες χώρες λαµβάνοντας 

υπόψη τις σχετικές οδηγίες για τον κοινοτικό χώρο και τις προτεραιότητες των οµόρων κρατών. Η σύστασή τους 

για ενίσχυση των συντονιστικών διαδικασιών αποτελεί σηµαντικό βήµα για την επέκταση των διευρωπαϊκών 

δικτύων πέραν της ΄Ενωσης. 

 

 Η οµάδα συνέστησε να διεξαχθούν περαιτέρω εργασίες όσον αφορά τα εξής σχέδια : 

 

 - Βερολίνο-Βαρσοβία-Μίνσκ-Μόσχα (οδικώς και σιδηροδροµικώς) 

 - ∆ρέσδη-Πράγα (οδικώς και σιδηροδροµικώς) 

 - Νυρεµβέργη-Πράγα (οδικώς) 

 - συνεχής σύνδεση µέσω του ∆ουνάβεως µεταξύ Βουλγαρίας και Ρουµανίας (οδικώς και σιδηροδροµικώς) 

 - Ελσίνκι-Πετρούπολη-Μόσχα (οδικώς και σιδηροδροµικώς) 

 - Τεργέστη-Λιουµπλιάνα-Βουδαπέστη-Λβωβ (Λεµβέργη)-Κίεβο (οδικώς και σιδηροδροµικώς) 

 - Ρωσία-Λευκορωσία-Πολωνία-ΕΕ (αγωγός φυσικού αερίου) 

 - Πλατφόρµα τηλεµατικής στη Βαλτική και δίκτυο ηλεκτρικής ενέργειας στις χώρες πέριξ της Βαλτικής. 

 

 Η Επιτροπή και τα κράτη µέλη θα εξακολουθήσουν, σύµφωνα µε τα συµπεράσµατα της Οµάδας, να εξετάζουν 

εντατικά τους διαύλους και τα σχέδια στα οποία θα δοθεί προτεραιότητα και τον τρόπο µε τον οποίο µπορούν να 

ολοκληρωθούν. Για τον σκοπό αυτό, τα διαθέσιµα χρηµατοδικά µέσα πρέπει να χρησιµοποιηθούν κατά τον 

αποτελεσµατικότερο τρόπο. Αυτό ισχύει για τα δάνεια που χορηγεί η ΕΤΕπ, το πρόγραµµα PHARE και τη 

διασυνοριακή συνεργασία σε συνδυασµό µε την κοινοτική πρωτοβουλία INTERREG II. 

 

 Ιδιαίτερη σηµασία πρέπει να δοθεί στην ειδική θυρίδα ∆Ε∆ που εξήγγειλε η ΕΤΕπ η οποία θα αφορά επίσης τα 

σχέδια στις συνδεδεµένες χώρες. Σχέδια στους τοµείς των µεταφορών, των τηλεπικοινωνιών και της ενέργειας 

καθώς και διευρωπαϊκά σχέδια στον περιβαλλοντικό τοµέα θα υπαχθούν στη διευκόλυνση αυτή. 



 

 

Χ. Πολιτισµός, εκπαίδευση, κατάρτιση 

 

 1. Γενικά 

 

  Τα κράτη µέλη της Κοινότητας, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και η Επιτροπή υποστηρίζουν τον θεµελιώδη 

στόχο της επέκτασης της συνεργασίας µε τις συνδεδεµένες χώρες όχι µόνον στον οικονοµικό και πολιτικό 

τοµέα αλλά και στους τοµείς της εκπαίδευσης, της νεότητας και των πολιτιστικών υποθέσεων. Ενόσω 

αναζητούνται οι κατάλληλες κοινοτικές συνεισφορές, τα κράτη µέλη θα πρέπει να αποφασίσουν την 

εµβάνθυνση των σχέσεων τους µε τις συνδεδεµένες χώρες σύµφωνα µε τους στόχους τους και τις 

αντιλήψεις τους για τις δυνατότητες αυτής της εµβάνθυνσης. ΄Ολες οι δραστηριότητες θα πρέπει να 

λαµβάνουν πλήρως υπόψη τους την γλωσσική και πολιτιστική ποικιλοµορφία της ΄Ενωσης. 

 

 2. Πολιτιστικά θέµατα 

 

  Ζητήθηκε από την Επιτροπή να εξακριβώσει όλα τα τρέχοντα κα σχεδιαζόµενα προγράµµατα της 

Κοινότητας και των κρατών µελών της καθώς και των διεθνών οργανισµών µε τις συνδεδεµένες χώρες 

στον τοµέα των πολιτιστικών υποθέσεων προκειµένου να υπάρξει µεγαλύτερη διαφάνεια και συντονισµός. 

 

  Τα νέα πολιτιστικά προγράµµατα που υπέβαλε η Επιτροπή και συζητούνται ακόµη θα µπορούσαν να 

ανοίξουν για τις τρίτες χώρες, η δε κατάλληλη συµµετοχή των συνδεδεµένων χωρών πρέπει να καταστεί 

δυνατή σύµφωνα µε την απόφαση του Συµβουλίου της 27ης Ιουλίου 1994. 

 

  Στις Ευρωπαϊκές Συµφωνίες καθώς και στις διµερείς συµφωνίες εκτίθεται ευρύ φάσµα δυνατοτήτων 

εντατικοποίησης της πολιτιστικής συνεργασίας όπου συµπεριλαµβάνονται, µεταξύ άλλων : η διατήρηση 

της πολιτιστικής και αρχιτεκτονικής κληρονοµιάς, η µετεκπαίδευση η µετάφραση λογοτεχνικών έργων, η 

ανταλλαγή µη εµπορικών έργων τέχνης, η παραγωγή ταινιών και η συνεργασία στον οπτικοακουστικό 

τοµέα καθώς και η συνεργασία για την πρόληψη του λαθρεµπορίου έργων τέχνης. 



 

 

 3. Παιδεία 

 

  Πρέπει να καταστεί δυνατή η συµµετοχή των συνδεδεµένων χωρών στα κοινοτικά προγράµµατα Leonardo 

και Socrates καθώς και το πρόγραµµα Youth for Europe, βάσει της απόφασης του Συµβουλίου της 27ης 

Ιουλίου 1994. Επίσης σηµαντικό είναι το πρόγραµµα TEMPUS για την υποστήριξη της αναδιάρθρωσης της 

τριτοβάθµιας εκπαίδευσης και της επαγγελµατικής κατάρτισης. 

 

  Τα ευρωπαϊκά ακαδηµαϊκά ιδρύµατα πρέπει να προσελκύσουν τις συνδεδεµένες χώρες βαθµηδόν στις 

εργασίες τους ενώ θα πρέπει να εξεταστεί η ενδυνάµωση της συνεργασίας µε ιδρύµατα των συνδεδεµένων 

χωρών προσανατολισµένα προς την Ευρώπη. 

 

  Ιδιαίτερη σηµασία, έχει η διµερής συνεργασία στους σχετικούς τοµείς π.χ. η διαρθρωτική αναµόρφωση της 

επαγγελµατικής εκπαίδευσης και η ανάπτυξη νέων προσόντων που απαιτούνται λόγω της µεταρρύθµισης 

του οικονοµικού συστήµατος. Εξάλλου θα ενταθούν οι διµερείς προσπάθειες για την προώθηση της 

ανταλλαγής πανεπιστηµιακών φοιτητών και καθηγητών και την από κοινού ανάπτυξη προγραµµάτων 

σπουδών καθώς και τη συνεργασία µεταξύ σχολικών ιδρυµάτων και την προώθηση της εκµάθησης 

ευρωπαϊκών γλωσσών. 

 

 4. Κατάρτιση διοικητικών υπαλλήλων 

 

  Οι δραστηριότητες της Επιτροπής στον τοµέα της κατάρτισης καθώς και οι σηµαντικές εθνικές 

προσπάθειες για την εκπαίδευση διπλωµάτων και άλλων κυβερνητικών ανωτέρων υπαλλήλων από τις 

συνδεδεµένες χώρες µε την απαραίτητη πολιτική, νοµική και συναφή κατάρτιση στις ευρωπαϊκές 

υποθέσεις θα πρέπει να ενισχυθούν και να επεκταθούν. 

 

 5. Πληροφόρηση 

 

  Υπάρχει, µεταξύ των κρατών µελών της ΕΕ και των συνδεδεµένων χωρών, η ανάγκη καλύτερης γνώσης 

των αντίστοιχων κοινωνιών τους. Για το λόγο αυτό, απαιτούνται περισσότερες και διεξοδικότερες 

προσπάθειες πληροφόρησης καθώς επίσης και πλήρης σεβασµός της ελεύθερης µετάδοσης 

ραδιοτηλεοπτικών εκποµπών, της ελευθερίας του τύπου και της ελεύθερης κυκλοφορίας των ιδεών. 



 

 

XI. Xρηµατοδοτική συνεργασία 

 

 Βασικός ρόλος της χρηµατοδοτικής συνδροµής της ΕΕ βάσει του προγράµµατος PHARE θα είναι : 

 - η βοήθεια προς τις συνδεδεµένες χώρες να αφοµοιώσουν το "κοινοτικό κεκτηµένο", 

 - η συµπλήρωση των µεταρρυθµίσεων της αγοράς και η µεσοπρόθεσµη αναδιάρθρωση των οικονοµιών και 

των κοινωνιών τους ώστε να δηµιουργηθούν οι απαιτούµενοι όροι για την µελλοντική προσχώρηση τους. 

 

 Το PHARE θα πρέπει να χρηµατοδοτηθεί κατάλληλα, λαµβάνοντας υπόψη την αναδιάρθρωση των 

προτεραιοτήτων που προβλέπονται στη στρατηγική αυτή. Ευέλικτος και ενδεικτικός πολυετής σχεδιασµός θα 

εισαχθεί τόσο γενικά όσο και ανά χώρα, ο οποίος θα εστιαστεί σε εκτεταµένο πλαίσιο για την επόµενη 

πενταετία. Οι χρηµατοδοτικές προοπτικές του Εδιµβούργου στις οποίες περιλαµβάνονται τα σχεδιαζόµενα 

ποσοστά αύξησης και οι αυξήσεις που θα προκύψουν από την διεύρυνση της ΕΕ θα εξακολουθήσουν να ισχύουν 

για το πρόγραµµα PHARE. 

 

 Οι δηµοσιονοµικές προβλέψεις για το 1995 για το πρόγραµµα PHARE θα χρησιµεύσουν επίσης ως ελάχιστο 

επίπεδο και για τα επόµενη έτη µέχρι το 1999. Το Συµβούλιο θα αναθεωρήσει τα ποσοστά αύξησης - που 

καταρχήν θεωρεί επιθυµητή - µετά το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του ΄Εσσεν. Με τον τρόπο αυτό, θα αυξηθεί η 

αποτελεσµατικότητα του προγράµµατος PHARE όσον αφορά την ενίσχυση της διαδικασίας ενσωµάτωσης που 

θα οδηγήσει στην προσχώρηση λαµβανοµένων υπόψη των απόψεων των συνδεδεµένων χωρών. Το πρόγραµµα 

PHARE θα υποστηρίξει µέτρα για την προώθηση της προσέγγισης των νοµοθεσιών και των προτύπων καθώς και 

τη διαδικασία οικονοµικής µεταρρύθµισης και την ανάπτυξη της κατάλληλης υποδοµής. Προκειµένου να 

υποβοηθήσει την ανάπτυξη της υποδοµής, η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα αυξήσει από 15% σε 25% το όριο της 

χρηµατοδότησης του PHARE που συµφωνήθηκε στην Κοπεγχάγη. 

 

 Η ΕΤΕπ καλείται να αναπτύξει τη δανειοδοτική της δραστηριότητα στα πλαίσια του υφισταµένου ανώτατου 

ορίου εγγυηµένων δανείων της, ιδίως στον τοµέα των επενδύσεων υποδοµής, ως συµβολή στην προετοιµασία 

για την προσχώρηση. ΄Οπου αυτό είναι εφικτό, η ΕΤΕπ πρέπει να διερευνήσει τις δυνατότητες στενής 

συνεργασίας µε το PHARE και µε τα διεθνή χρηµατοπιστωτικά ιδρύµατα. 



 

 

ΧΙΙ. Ενδοπεριφερειακή συνεργασία και προαγωγή της "καλής γειτονίας" 

 

 Για την επιτυχία της στρατηγικής αυτής, η ενδοπεριφερειακή συνεργασία µεταξύ των ιδίων των συνδεδεµένων 

χωρών και των πλησιεστέρων τους γειτόνων έχει ιδιάζουσα σηµασία. Το Σύµφωνο Σταθερότητας δίνει έµφαση 

στις πτυχές αυτές υπό το πρίσµα της πολιτικής και της ασφάλειας, πολλά δε πρακτικά παραδείγµατα 

συνεργασίας µεταξύ γειτονικών χωρών χρηµατοδοτούνται µέσω του προγράµµατος PHARE. Η συνεργασία αυτή 

είναι εξίσου σηµαντική για την προώθηση της περιφερειακής οικονοµικής ανάπτυξης. 

 

 Η ΕΕ παροτρύνει τις συνδεδεµένες χώρες να επεκτείνουν την διµερή σχέση ελευθέρων συναλλαγών, που η κάθε 

µία από αυτές έχει µε την Κοινότητα, και στις µεταξύ τους σχέσεις. Στα πλαίσια αυτά, οι ενέργειες για τη 

δηµιουργία Κεντρο-Ευρωπαϊκής Ζώνης Ελευθέρων Συναλλαγών οδεύουν προς τη σωστή κατεύθυνση. 

 

 Για την περαιτέρω ενθάρρυνση της ενδοπεριφερειακής συνεργασίας που θα συµβάλει στην υλοποίηση του 

Συµφώνου Σταθερότητας, η ΕΕ : 

 

 - θα δροµολογήσει νέα πρωτοβουλία για την προώθηση των συναλλαγών στην περιοχή. Η πρωτοβουλία αυτή 

θα περιλαµβάνει τη θέσπιση σύγχρονης εµπορικής νοµοθεσίας όπου απαιτείται, τη µεταφορά τεχνογνωσίας 

της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης στον τοµέα της προώθησης των εξαγωγών και του µάρκετινγκ, την υποστήριξη 

της διάδοσης των ευρωπαϊκών προτύπων και την τεχνική βοήθεια για την ανάπτυξη των εξαγωγικών 

ασφαλίσεων και των συστηµάτων εγγύησης, 



 

 

 - θα θεσπίσει πρόγραµµα περιφερειακής συνεργασίας και "καλής γειτονίας" σύµφωνα µε τις ρυθµίσεις που 

συµφωνήθηκαν στο Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 31ης Οκτωβρίου, για την προώθηση πολυετούς 

συνεργασίας µεταξύ πολλών χωρών σε χερσαίες και σε θαλάσσιες παραµεθόριες περιοχές που 

περιλαµβάνουν την Ευρωπαϊκή ΄Ενωση και τις χώρες της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης, τις χώρες 

της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης µεταξύ τους, καθώς και τις χώρες της Κεντρικής και Ανατολικής 

Ευρώπης και της Κοινοπολιτείας Ανεξαρτήτων Κρατών σε τοµείς όπως οι µεταφορές, οι υπηρεσίες κοινής 

ωφελείας, το περιβάλλον, η οικονοµική ανάπτυξη, το ανθρώπινο δυναµικό και η γεωργία. Το πρόγραµµα 

αυτό θα χρησιµοποιηθεί για τη συχρηµατοδότηση δράσεων από κοινού µε το Inter-Reg κατά µήκος των 

συνόρων της ΕΕ µε τις χώρες της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης. Στα ποσά που θα κατανεµηθούν 

µεταξύ των επιλέξιµων χωρών θα ληφθεί δεόντως υπόψη η ανάγκη να παραµείνουν αµείωτες οι 

προσπάθειες που έχουν ήδη προβλεφθεί για χώρες όµορες της σηµερινής Κοινότητας. Στις κατάλληλες 

περιστάσεις, θα µπορούν να συνδυάζονται, λελογισµένα και αποτελεσµατικά, επιχορηγήσεις από το ταµείο 

αυτό µε κεφάλαια της ΕΤΕπ, της ΕΤΑΑ και της Παγκόσµιας Τράπεζας ώστε να παρέχεται ουσιώδης, 

συντονισµένη και ταχεία υποστήριξη της εκταµίευσης για προγράµµατα σχετικά µε περιφερειακή 

συνεργασία και καλή γειτονία. Το Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να υποβάλει σχετική έκθεση εν ευθέτω 

χρόνω πριν από τη συνεδρίαση του Συµφώνου Σταθερότητας, 

 

 - θα αναπτύξει πρόγραµµα για την εξάλειψη των καθυστερήσεων στα σύνορα. 

 

 

 ° 

 °          ° 

 

 

Αποφασίζοντας την στρατηγική αυτή, η Κοινότητα τονίζει και πάλι τη δέσµευση της ΄Ενωσης για την προσχώρηση 

των συνδεδεµένων χωρών, ενώ ταυτόχρονα αναγνωρίζει το διαµέτρηµα των προσπαθειών που απαιτούνται για τις 

απαραίτητες προσαρµογές µε σκοπό την ανάπτυξη των πολιτικών της ΄Ενωσης. Η στρατηγική αυτή προορίζεται για 

να τις βοηθήσει να αντιµετωπίσουν την πρόκληση που αντιπροσωπεύει εφαρµογή του σχεδίου πορείας προς την 

΄Ενωση. 

 

 
 



 

 

 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

 

 

 Σχέδιο έκθεσης προς το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του ΄Εσσεν 

 σχετικά µε τη µελλοντική µεσογειακή πολιτική 

 

 

 

1. Το Συµβούλιο εξέτασε την ανακοίνωση προς το Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβουλίου, µε τίτλο "Ενίσχυση 

της µεσογειακής πολιτικής της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης µέσω της δηµιουργίας εταιρικής σχέσης µεταξύ της 

Ευρώπης και των χωρών της Μεσογείου", την οποία υπέβαλε η Επιτροπή στις 25 Οκτωβρίου 1994, έπειτα από 

σχετικό αίτηµα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Κέρκυρας. Το Συµβούλιο της 31ης Οκτωβρίου 1994, σηµείωσε 

µε µεγάλο ενδιαφέρον την ανακοίνωση αυτή. 

 

2. Το Συµβούλιο συµµερίζεται απόλυτα τη γνώµη της Επιτροπής ότι η λεκάνη της Μεσογείου αποτελεί περιοχή 

στρατηγικής σηµασίας για την Κοινότητα. Η ειρήνη, η σταθερότητα και η ευηµερία της περιοχής είναι µερικές 

από τις πρώτες προτεραιότητες της Ευρώπης. 

 

3. Συνεπώς, το Συµβούλιο υιοθετεί τη γενική ιδέα και τους στόχους της εταιρικής σχέσης Ευρώπης - Μεσογείου µε 

βάση την ενίσχυση της συνεργασίας σε ευρύ φάσµα τοµέων σύµφωνα µε την ανακοίνωση της Επιτροπής. Η 

εταιρική αυτή σχέση θα πρέπει να στηριχτεί στις ήδη στενές σχέσεις µε τις χώρες της περιοχής και στις δοµές 

της υφισταµένης συνολικής Μεσογειακής Πολιτικής της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης. Θα πρέπει επίσης να λάβει 

υπόψη τις ιδιαίτερες ανάγκες και δυνατότητες της κάθε χώρας (2). 

 

4. Το Συµβούλιο υποστηρίζει τη δηµιουργία µιας ευρω-µεσογειακής περιοχής πολιτικής σταθερότητας και 

ασφάλειας. Η ενίσχυση του πολιτικού διαλόγου πρέπει να βασιστεί στο σεβασµό της δηµοκρατίας, της χρηστής 

διακυβέρνησης και των ανθρώπινων δικαιωµάτων. 

                                                
(2) Oι χώρες αυτές είvαι κατ' αλφαβητική σειρά : Αίγυπτoς, Αλγερία, Ioρδαvία, Iσραήλ, Κύπρoς, Λίβαvoς, Μάλτα, 

Μαρόκo, Συρία, Τoυρκία, Τυvησία, καθώς και τα Κατεχόµεvα Εδάφη. 



 

 

5. Το Συµβούλιο συµφωνεί ότι θα ήταν σηµαντικό να αρχίσει η µελλοντική ευρω-µεσογειακή εταιρική σχέση µε τη 

σταδιακή θέσπιση ελεύθερων συναλλαγών µεταξύ των ίδιων των µεσογειακών χωρών, και µεταξύ της περιοχής 

ως συνόλου και της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης, όπως προτείνεται µε την ανακοίνωση της Επιτροπής. Βασικός 

παράγοντας για τη δηµιουργία και την προώθηση της ζώνης αυτής είναι η περιφερειακή συνεργασία. 

 

6. Το Συµβούλιο συµφωνεί ότι η σταδιακή αυτή ανάπτυξη θα πρέπει να στηρίζεται µε συµπληρωµατική 

ουσιαστική χρηµατοδοτική ενίσχυση. 

 

 Το Συµβούλιο θα εξετάσει το θέµα αυτό σύντοµα µετά το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του ΄Εσσεν, θα λάβει δε υπόψη 

του τα εξής στοιχεία : 

 

 - βάση για αυτήν την εξέταση είναι η Απόφαση περί Ιδίων Πόρων του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου του 

Εδιµβούργου, περιλαµβανοµένων των ∆ηµοσιονοµικών Προοπτικών των σχετικών µε τον τοµέα 

"Εξωτερικές Πολιτικές", 

 

 - σύµφωνα µε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του Εδιµβούργου και χωρίς να παραβλέπονται οι µεταβαλλόµενες 

προτεραιότητες της Κοινότητας, θα πρέπει να διατηρηθεί η ενδεδειγµένη ισορροπία της γεωγραφικής 

κατανοµής των δεσµεύσεων της Κοινότητας, 

 

 - όσον αφορά τη µελλοντική δοµή της χρηµατοδοτικής συνδροµής στην περιοχή της Μεσογείου, το 

Συµβούλιο είναι της γνώµης ότι το ζήτηµα πρέπει να µελετηθεί περισσότερο από την Επιτροπή και να 

συζητηθεί διεξοδικά από το Συµβούλιο. 

 

7. Το Συµβούλιο υιοθετεί την ιδέα της Επιτροπής ότι η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση θα πρέπει να ανοίξει άλλους τοµείς 

συνεργασίας, που θα προσδιοριστούν από κοινού µε τους µεσογειακούς εταίρους. Οι τοµείς αυτοί θα µπορούσαν 

να καλύπτουν τη βιοµηχανική και αναπτυξιακή συνεργασία, την κοινωνική και πολιτιστική συνεργασία, την 

ενέργεια, το περιβάλλον, την τεχνολογία των πληροφοριών και των επικοινωνιών, τις υπηρεσίες, το κεφάλαιο, 

την επιστήµη και τεχνολογία, την παράνοµη διακίνηση ναρκωτικών, την παράνοµη µετανάστευση, τον τουρισµό 

καθώς και τις µεταφορές και τα δίκτυα. 

 

8. Το Συµβούλιο σηµειώνει ότι η συνδροµή της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης στην περιοχή της Μεσογείου δεν µπορεί να 

υποκαταστήσει τις µείζονες προσπάθειες των ενδιαφερόµενων χωρών για τη βελτίωση της κατάστασής τους και 

την οικονοµική και κοινωνική τους ανάπτυξη. 

 

9. Συνεπώς, το Συµβούλιο υποβάλλει τα ακόλουθα στοιχεία δράσης τα οποία θα µπορούσε να εγκρίνει το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του ΄Εσεν : 

 

 - να επαναλάβει την προθυµία της Ευρωπαϊκής ΄Ενωσης να υποστηρίξει τις µεσογειακές χώρες στις 

προσπάθειές τους να µετατρέψουν προοδευτικά την περιοχή τους σε ζώνη ειρήνης, ευηµερίας και 

συνεργασίας µε τη δηµιουργία µιας ευρωµεσογειακής εταιρικής σχέσης και να ενισχύσει προοδευτικά τις 

εµπορικές σχέσεις µεταξύ των µερών, βάσει, µεταξύ άλλων, και των αποτελεσµάτων του Γύρου της 

Ουρουγουάης, 

 

 - να ολοκληρώσει, µέχρι το τέλος του έτους, τις διαπραγµατεύσεις µε το Μαρόκο, την Τυνησία και το 

Ισραήλ, όπως ζήτησε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Κέρκυρας, 



 

 

 - να αρχίσει παρόµοιες διαπραγµατεύσεις, στο εγγύς µέλλον, µε την Αίγυπτο και άλλες επιλέξιµες 

µεσογειακές χώρες που το επιθυµούν, 

 

 - να συνεχίσει την παροχή οικονοµικής στήριξης προς την Αλγερία, όπως προέβλεψε το Ευρωπαϊκό 

Συµβούλιο της Κέρκυρας, απευθύνοντας ταυτόχρονα έκκληση για διάλογο µεταξύ όλων όσων απορρίπτουν 

τη χρήση βίας, 

 

 - να καλέσει την Επιτροπή και το Συµβούλιο να εφαρµόσουν τις αρχές που αναφέρει η παράγραφος 6, 

 

 - να περατώσει τις διαπραγµατεύσεις µε την Τουρκία για την ολοκλήρωση και την πλήρη εφαρµογή της 

Τελωνειακής ΄Ενωσης και να ενισχύσει τις σχέσεις µε τον εταίρο αυτόν, 

 

 - να επιβεβαιώσει ότι η επόµενη φάση διεύρυνσης της ΄Ενωσης θα αφορά την Κύπρο και τη Μάλτα και να 

καλέσει το Συµβούλιο να εξετάσει, στις αρχές του 1995 τις νέες εκθέσεις που θα υποβάλει η Επιτροπή 

καθώς και µια έκθεση του ευρωπαίου παρατηρητή για την Κύπρο. 

 

10. Το Συµβούλιο συνιστά στο Ευρωπαϊκό Συµβούλιο να συµφωνήσει ότι η Ευρωπαϊκή ΄Ενωση πρέπει να 

συγκαλέσει, κατά το δεύτερο εξάµηνο του 1995, Ευρωµεσογειακή Υπουργική ∆ιάσκεψη, στην οποία πρέπει να 

προσκληθούν όλες οι αφορόµενες µεσογειακές χώρες. Η ∆ιάσκεψη, για την οποία απαιτείται έντονη 

προετοιµασία σε συνεργασία µε τις εν λόγω χώρες, πρέπει να δώσει την ευκαιρία για διεξοδική συζήτηση των 

µελλοντικών σχέσεων Ευρώπης-Μεσογείου και να ασχοληθεί µε όλα τα σχετικά πολιτικά, οικονοµικά, 

κοινωνικά και πολιτιστικά θέµατα. 

 

 Η ∆ιάσκεψη θα πρέπει να συµφωνήσει ορισµένες οικονοµικές και πολιτικές κατευθυντήριες γραµµές για την 

ευρωµεσογειακή συνεργασία κατά τον επόµενο αιώνα. Η ∆ιάσκεψη θα θεσπίσει µόνιµο και τακτικό διάλογο για 

όλα τα θέµατα κοινού ενδιαφέροντος. 

 

11. Το Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να υποβάλει, στις αρχές του 1995, συγκεκριµένες προτάσεις για την 

εφαρµογή όλων των πτυχών της Ανακοίνωσής της, ώστε το Συµβούλιο να µπορέσει να λάβει τις αναγκαίες 

αποφάσεις και να προετοιµάσει τη ∆ιάσκεψη. 

 

 

 

 

                                     


